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L. Vyé¢iy Centro Pirmininko Kazio J. Viesulos
Prakalby Marsriitas

Lapkriéio 8 d., prie Liet. Vy¢iy 5-tos kuopos,
Sv. Mykolo parapijos svetaingj, 1644 Wabansia

Ave., North Side, Chicago, Ill.

Lapkridio 10 d., prie Liet. Vyéiu 4-tos kuopos,
Dievo Apveizdos parapijos svet., 18-ta gatvé ir
Union Ave., Chicago, Ill.

Lapkri¢éio 11 d., prie L. Vy¢iu 112 kuopos,
Marquette Manor, Chicago, Ill.

Lapkric¢io 13 diena, Melrose Park, Illinois.

Lapkri¢io 14 d., prie L. Vyéiu 24-tos kuopos,
Ausros Varty par. svet., West Side, Chicago, Ill.

Lapkri¢io 15 d., prie L. Vy¢iy 13-tos kuopos,
Davis Square Park’o svetainéj, prie 45-tos ir
Paulina g-viy, Town of Lake, Chicago, Ill.

Lapkric¢io 16 d., prie L. Vyc¢iu 14-tos kuopos,
Sv. Antano parap. svet., prie 49-to Ct. ir 15-tos
g-ves, Cicero, Il '

Lapkric¢io 17 d., prie L. Vy¢iy 36-tos kuopos,
McKinley Park’o svetaingj, 39-ta g-vé ir Western
Ave., Brighton Park, Chicago, IIL

"

Lapkriéio 18 d., prie L. Vy¢iu 16-tos kuopos,
Sv. Jurgio parapijos svet., prie 32-ro Place ir
Auburn Ave., Bridegport, Chicago, Il

Lapkrié¢io 20 d., prie L. Vy¢iy 8-tos kuopos,
Roseland, Chicago, T1l.

Lapkri¢io 21 d., prie L. Vyéiu 35-tos kuopos,
West Pullman, Chicago, Il

Lapkriéio 22 d., prie L. Vy¢iy 114-tos kuopos,
So. Chicago, Illinois.

* * *

Siy prakalby reikale Chicagos Apskri¢io kuo-
pos malonés kreiptis i p. Juozapa Mickelitina,
6803 South Rockwell Street, Chicago, Illinois,
phone Prospect 3222.

Tolimesniy koloniju Vyé¢iy kuopos kreipkités
Vyéiu Centran, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

Tuo dalyku kuopos, apskriéiai, ju darbuotojai-
os yra meldziami -pasiriipinti kuoankséiausia, kad
p. pirmininkui nereikéty bereikalingai laika gai-
Sinti ir islaidy daryti.
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Kun. Pr. Vaitukaitis

Organizacijos Labui

Praslinko ilgos, grazios vasaros dienelés ir
uzsidaré durys ivairiems iSvaziavimams-—jauni-
mas turi, norint ar nenorint, rinktis pastogésna.
Taigi, kuomet biuidavo jaunuomené labiau iSsi-
skirséiusi Siltame vasaros laike, organizatyvé pa-
détis ir L. Vy¢iu buvo pasyviame stovyje; maziau
buvo galimybés domesi atkreipti saviemsiems
reikalams. Dabar, kaip tik reikéty labiau susi-
riipinti savo organizacijos gerove. Taigi, Siame
patogesniame sezone reikéty L. Vy¢iy susirinki-
mus padaryti nariais skaitlingesnius, jdomesnius,
sukelti savo tarpe didesnj veikluma, kad bity ga-
lima kaip finansiniai, taip ir moraliai tapti stip-
resniais.

Rudens bei ziemos metu reikia daugiau pasi-
darbuoti, pakélimui iipo, surengiant viena kita
vakara su jvairiomis programomis, kur biity ga-
lima sutraukti skaitlingas minias Zmoniy ir jiems
ka nors gero, zavéjancio patiekti.

Lietuviy jaunuomenéje talentu yra jvairiose
‘meno srityse nemaza. Tiktai tuos talentus reikia
mokéti gerai bei geriems tikslams sunaudoti, pa-
kreipiant labui musy paciy organizacijos. Ger-
biami Vy¢iai bei Vytés! Nenorékime, kad kas
kitas mums darbuotysi arba miisy reikalais ri-
pintysi. Reikia mums patiems jdéti daugiau ini-
ciatyvos ir veikti savyju tarpe. Jeigu pacinose
nariuose bus daugiau Sirdingo veiklumo, tuosyk
ir jvairiose kolonijose ir kuopos bus veiklesnés,
gyvesnés ir visos Vyc¢iy organizacijos darby vai-
siai bus gausesni.

e

Taigi, i darba Vytés ir Vyéiai, sujungkite
visas galimas jégas, panaudokite jums Dievo duo-
tus talentus. Nes Sioje Salyje, taip pat ir Lie-
tuvoje, lietuviy jaunuomenei darbo dirva yra
plati, tiktai reikia nenuleisti ranky, bet veikti ir
darbuotis. Reikia neuzmirsti, kad tasai Zmogus,
kuris yra veiklus, pasiSventes geriems tikslams,
yra geras pats sau, naudingas organizacijai, vi-
suomenei ir tampa visy gerbiamas.

Vyéiams tarpe saves reikéty riipintis, kad
palaikius geruosius lietuviskus paprocius, ypaé¢ ta
taip grazia turininga lietuviy kalba. Cia gimes,
auges jaunimas, kaip Sios Salies kalba mokinasi
ir bando ja taisykliskai vartoti, taip reikéty misu
Jjaunimui riipintis kad ir savo tévy kalba galéty
lengvai vartoti, t.y. abi kalbi mokéti. Menkas
yra tokis inteligentas, kuris tik vieng kalba moka.
Europoje bei pacioje Lietuvoje, Siais laikais, ne-
rasi inteligento zmogaus, kuris nemokéty dvi, tris

ir daugiau kalby. Tikrai yra jdomu ir girtinas
dalykas kada man teko 1925 metais Europoje
besilankant matyti Lietuvoje burelj abejy lyéiu
jaunimo inteligenty, kurie net keturias kalbas,
reikalui esant, gali vartoti. Taipgi teko Vokie-
tijoje susidurti su asmenimis, kurie yra i§ pri-
gimties tos Salies zmonés ir kurie néra mate
Amerikos zemes, vienok taisykliskai vartoja Jung.
Amerikos Valstybiu kalba. Uzklausus kiek kalbu
moka, atsako nedaug — tik penkias, ir, reikalui
esant, patikrina, kad jas tikrai moka. Turgjau
progos kelionéje, keleta valandy vaziuoti viename
traukinyje su japonie¢iu inteligentu, kuris taipgi
apie septynias kalbas mokas ir i§ ty septyniu
penkias patikrino. Tadgi mums, ypa¢ lietuviy
jaunimui, Sioje Salyje, nors tas dvi kalbi biitinai
reikéty mokéti. Cia nekalbu apie lietuviy jau-
nuomene, kuri siekia aukstesniy moksly. Tokis
jaunimas paprastai iSmoksta nors tris, keturias
kalbas. Nors ir vien pradine mokykla uzbaigus,
lietuviy jaunimui yra proga pazinti savo tevy
prigimta ir Salies kalba. Kurie yra ¢ia gime ir
auge, ypac lanke parapijines mokyklas, o nemoka
abeju kalby—niekas ju nepateisina ir kitas zodis
netinka kaip tik apsileidimas.

Tikimasi, kad tie asmenys, kurie turéjo §j
meta progos dalyvauti ekskursijoje Lietuvon, pri-
duos daug naujos energijos ir patriotizmo Vy-
¢iams, atsilankydami j susirinkimus ir ten per-
gyventus ispudzius patiekdami tiems, kurie netu-
réjo tos laimés Lietuva ir jos katalikiska jaunima
pamatyti. Neapsiriksiu pasakes, kad i§ Lietuvoje
esancio jaunimo ir organizacijinio susitvarkymo
tikrai daug galima pasimokyti ¢ionykséiam jauni-
mui. Juy kongresai, seimai, susirinkimuy vedimai
ir organizatyvis susipratimas ne viena miisy gali
nustebinti. :

Tiesa, Lietuvoje jaunimas gyvena visai skir-
tingose aplinkybése. Ten juos risa katalikysté
ir tautysté, jie jaudiasi tarp savyju. Cia gi kas
kita. Musy lietuviskasai jaunimas maiSosi ver-
petuose viso pasaulio tauty zmoniy. Taigi, dau-
giau yra issiblaskymo, tipo slopinimo ir grei¢iau
isiktinija indiferentizmo dvasia. Vienok, tokiose
ivairiy pobudziu aplinkybése gyvenant, reikéty
labiau glaustis prie savuju, didinti savasias or-
ganizacijas ir jose su pasiaukavimu darbuotis.
Nes be savuyjy organizacijy, kurios riSa jaunima
vienaton, kaskart vis tas jaunimas giliau skesta
svetimyju bangose; tampa bejégiai, nes néra vie-
nybés, o kur néra vienybés, ten néra ir -galybés.
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Poezija

J. Augustaityte-Vaiciiniené
VAKAROP.

Zvilgtelk pro langa—ten zvaigzdziy raste
Supasi saulé raudona skraiste;
Greit paskutinis zvilgsnys jos uzges,

Erdvéj jziebes baltasias zvaigzdes.

Vakaro véjo Svelnuté banga
Galva paglosté, kaip Tavo ranka.
Sagsto | plaukus leliju kvapus,
Vysta prie liipu ziedelis trapus.

Greitai iSeisi Tu, mano svety,

Bus mano vartai ir rimai kurti;
Birs baltos zvaigzdés ant keliy vienai,
Véjai bus zaislas Silku kaspinai.

Zvilgtelk pro langa ir tark—jau vélu,
Tavo namely taip gera tylu;
Lauksiva saulés ir ryto rasy,

Zydint narcizui prie aukso kasu.

Véjas, nuo riity pakéles sparnus,.
Skrenda pro langa | mano namus,—
Zvilgtelk i tolj, ten zvaigzdziu raste
Siulé jau supas raudona skraiste.

T
Kl. Pietaris

ZUVUSIEMS UZ VILNIU
(9-jai spaliy paminéti)
(Fragmentas)
Mes gedulu uzdengém veidus savuosius
Ir karda suspaudéme rankoj tvirtai,
Mes kiiréme malda uz brolius narsiuosius
Ir prieSui atkerSint prisiekém karstai.
Uzmigot jus amziams, arai karingieji,
Uzmigot nuo prieso durtuvuy ziauriy...
Jus zaizdos neplautos... Kapai iskilieji
Dar jums nesupilti jius broliy ary...
Ilsekit, didvyriai! Mes, like gyvieji,
Stai tiesiam j dangy rankas su ginklu
Ir kersto teisingo mes prasom Kiiréja,

- Mes prasom uz krauja atlygint krauju!
Stai kruvinas kardas... miis lipos pravertos,
Mes priesaika baisia suSunkam didziai;

Jei mes nepajégsim—prisieks karty kartos,

Bet prieSui atkerSins lietuvis skaudziai! -

Ilsekit, ilsekit... “Sudiev” jums graudingas!..
Svelniai tepriglaudz’ jus zemelé gimta!..

O Téve! jiems Teismas tebiin gailestingas,—
Mes puolam prie Taves su karsta maldal!..

1927,

Jonas J. Plytaitis

PLAUKINEKIT, GIESMELES!

Kada gied’ pauksteliai
~ Tada man’ Sirdelei
Taip ramu—ilsis saldziai!
Dejonés iSmirsta,—
Vien giesmeé iSgirsta,
Sau dziaugiasi Sirdis man gardziai!
0i, plaukit, giesmelés!
IS paukstelio gerklelés
I Sirdi mano plaukinékit!
Draugysté jis man
Raminanti gan’—
Plaukinekit, giesmelés, plaukinékit!

r—
Vargo Lyra

H

Vienas a8, vienas tyruose niekSas—
Mano sieloje raitosi liepsnos!..
Nusivylimas mane kankina!—

Néra kam guostis, nér kam dainuoti...

Paimk man’, zeme,—tuojau Siandiena!l..—
Ateities rytas manes nelaukial..

Einu pasaulin tuSéiomis rankoms...—
NeneSu, nieko aSai zmonijai, ;
Jei tiktai kerSto pilna kriitine...

Kad nekankintis, ilgesy nykti—

Paimki, zeme, mane Siandienal..

26-1V-15.

—_—(——s

J. Stonys

KARZYGIAMS!..
Krito karzygiai ir guli be zado;
Akys neb’spindi liepsnotos.
Tekanti saulé daugiau jiems nesvies—
Baigés gyvenimo puotos.
Likes karzygi kovot nenustok,
Bet karda suspaudes kaip gali kovok.
ISei¢iai nesant save paaukok,
Laisvés varzyti né vienam neduok.

ViekSniai.

e

IS A. A. FET'O. R

Miela mingjimu tu draugo,
Miela pavasariu sieloj,—
Nors eilute, vargsSele drauge,
. Mane pralinksmink glidumoj.
Vertée Vincy Vincas.

b
i
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Juaras Saltenis

Lelijjoms Zydmt

I3 sodzzaus gyvenimo.

Petras kélési panitires ir piktas. Vakar iki
velybos nakties dirbo sode, Siandie vél reiks eiti
Sienauti. Petras nebuvo tinginys, bet po vaka-
rykscéio pasikalbéjimo su Liaudagiuy Stase, jam
prapuolé noras dirbti. Jis ilgai kalb&jo su ja,
kol Stasés Seimininko siinus Augustas jiems ne-
pertrauké saldziuosius zodzius.

Dabar, viska prisimines, nejuciomis sukaleno
dantimis. -

— Labas rytas ir padék Dieve!

Petras pakéle akis. Jis Sienavo jau geras dvi
valandas ir niekas pro ji nepraéjo ir jo nekal-
bino. Dabar nustebes pamaté pries save Stase.

— O kur, Stasyt, taip anksti ?—uzklauseé.

— Tai... einu padéti Seimininkui, mes jau
pradéjome Siena vezti, reiks vezimas krauti.

Petras pastebéjo, jog ji labai atsimainiusi. Li-
ko su juo Saltesné, ne taip meiliai kalb&jo. No-
réjo paklausti to priezasties, bet vieton to, giliai,
giliai pazvelgé jai i akis...

Tylu buvo miske. Tik retkar¢iais i ausis atsi-
musdavo ilgi “U-t-uhia!”

Stasé iSsirengé miskan.
krepselj kaip ir grybams déti.
tele ir atsisédo.

— O kaip tu ¢ia atsiradai?—paklausé balsas
i§ uzpakalio.

Stasé atsigrjzo. Ji zinojo, kad Augustas nuo
pat namy ja seké. Todel dabar pazvelgé jam |
akis ir abu susijuokeé.

— Tu nesijuok. Man piktumas ima kam tu
kalbi su tuo Petru, jis tau ne brolis.

— 0O koks tu man brolis? Kad nors geras
draugas biitum...

Petras stovéjo atsirémes | tvora ir masté.

Pamaté griztancia i§ miSko Stase.

Prigjo ir pazvelgé i krepselj... buvo tuscias.

— Klausyk, Stase, gana ty Sposyu. AS§ maciau
ir matau, kad tu mane apgaudingji.

Jos skruostai uzkaito...

O Petras sédéjo, pasilipes ant tvoros ir zitiré-
jo i jos riidas akis...

Del akiy pasiemé
Miske rado aiks-

Baisiai nustebo tévas, pamates Petra su su-
kruvintu veidu.

— O ¢dia kas!?..

Bet zaizda nebuvo didelé ir Petras, apsiriSes
galva, i§€jo paiipin.

Ilgai sédéjo ant kranto ir maste.—Ir uz ka?

Uz neistikima mergaite ?—klausé pats saves—ji
mane apgaudingja, uz ja turiu tiek kesti. Ne,
bet pakaks to visko...

Ir pakraté galva. .

Darzeliuose zydéjo lelijos...

Petras lindnas vaiks¢iojo ir masté apie drau-
gu intrigas ir tévo uzmetingjimus.

O kaime pasklido sunkiy gandu...

Buvo paprastos sodziaus vakaruskos.

Darzeliuose zydéjo lelijos, o svirne émé verkti
armonika, vadziodama nuvalkiota, savotiskai per-
dirbta, valsa “Na sopkach Manzurii.”

Petras pamate ir ja. Linkte]éjo galva ir ilga
gaudé proga, kad susitikty ja aky.

Pagaliau...

15 akiy isskaite, kad ji liadna ir kaz ko iSsi-
ilgusi...

Po paprastas svirno grindis émé suktis poros.

Augustas priéjo prie jos ir Saltai pasilenkeé.

Ji atsistojo ir pradéjo valsa.

Petro akys suzaibavo pykéiu ir pavydu ir...

Augustas, pac¢iame Sokio vidury pajuto, kaip
triko jo kamaSu Snitirelis, ir turéjo pertraukti
Soki...

Kita diena susitiko Petra.

— Ei tu! Ateik Siandie | paupj ties Varlis-
kiais, pasakysiu tau kai ka.

Petras linkteléjo galva.

— Ir a$ tau pasakysiu..——murmteléjo.

Darzely gi zydéjo lelijos...

Aug'ustas pas1eme levolverx ir lauke menullo

Pagaliau iSéjo.

Sutartoj vietoj Petro dar nebuvo.

Jis émeé zitivéti | tamsy ir gily upés vandenj
ir Sypsodamos spaudé mauzerio kota...

Krimuose smésteléjo tamsus zmogaus siluetas.

Augustas nepastebéjo.

Staiga uzgirdo uzpakaly zingsnius. Atsigrizes
pamaté Petra. Jo veidas degé keista Sypsena...

— Mes susitikome... ir skirsimés!—taré jis ir
smarkiai stumé Augusta | upe.

Bangos prasiskyré ir priémeé i savo glébj dar
vieng kersto auka...

O darzely zydéjo lelijos...

Rytoj senas Basiulis pasigedo siinaus...

Darzelyj baigé zydéti lelijos...
Ukmerge, 1927-VI-8.
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Petras Dauzvardis

Vilnius Yra Lietuvos

Privodinéjimai delko Vilnius yra Lietuvos, nors
plesriygy lenky uzgrobtas.

Cia seka Lietuvos vice-konsulo adv. Petro Dauzvardzio ido-
mi prakalba pasakyta spalio 9 d., 8. m., Brooklyn, N. Y.

Siandiena yra visos Lietuvos ir lietuviu sopu-
liy diena. Siandiena Lietuvos sinis ir dukterys
renkasi | sales ne Sokti, dziaugtis, linksmintis ir
“gerus laikus tureti,” bet dvasioje susikaupti,
giliu tévynainisku skausmu atsidusti, iskilmingai
pasizadéti uz Vilniy ir visa Lietuvos lenkais uz-
grobta teritorija neperstojamai kovoti—reikalui
esant ir mirti.

Uz Vilniy kovojant neuztenka Vilniaus zaizda
vien tik jausti, bet reikia ja ir tikrai zinoti, todel
tenka dar karta prisiminti tuos faktus, kurie jau
per septynerius metus yra kartojami ir lietuvio
Sirdy neSiojami. Jie yra kartis ir nemaloniis,
bet ka daryti—jie dar tebéra misy kiine ir, kaipo
tokie, turi biiti konstatuojami. Juk istiesy, kiek-
viena zaizda néra maloni. Nesiotojas ja mini ne
delto, kad ji jam patinka, bet delto, kad nori jos
atsikratyti ir sveiku tapti. Tad ir mums Vilniaus
uzgrobimas néra malonus, jis miisy minimas tik
todel, kad jis mums yra skaudus ir kad mes jo
negalime i§ minties iSleisti—mes jj laikome pries
save kaipo ziaury, neteisinga, brutaliska ir kru-
vina akta; mes savo teisiy reikalaujame ir reika-
lauti nesustosime, kol jos mums nebus reabilituo-
tos — padaryta skriauda atitaisyta — Vilnius su-
grazintas.

Dellko. Mes ta darome ne delto, kad Vilnius
ir jo graziosios apylinkés mums patinka, kad jis
yra grazus, didelis ir mums biity naudingas, kaip
Lenkijai Dancigas, bet del to, kad jis istoriniai,
etnografiniai ir juridiniai yra misy. Juk visi
zinome, ir, kurie zinoti nori zino, kad Vilniaus
miestas pradzioje keturioliktojo Simtmecio Lietu-
vos kunigaikSéio Gedimino yra pradétas, lietuviy
rankomis pastatytas ir istobulintas; kad Vilnius
nuo pradzios jo jsikiirimo visuomet buvo Lietuvos
sosting, lietuviy kultiros ir patriotizmo centras;
kad jame ilsiasi miisy tautos didvyriai: Gedimi-
nas, Algirdas, Keistutis, Vytautas ir Basanavi-
¢ius; kad jame yra miisy tautos Sventové—Ausros
Vartai; jame palaidotas miisy vienintélis pripa-

zintas Sventasai — Kazimieras; kad i§ Vilniaus ~

per visa laika plauké tautiné dvasia, tautinis su-
sipratimas ir pasiryzimas kovoti uz Lietuvos gy-
vybe ir nepriklausomybe; kad nekur kitur, bet
Vilniuje Lietuvos Nepriklausomybé paskelbta ir
pirmoji vyriausybé sudaryta; kad Vilnius buvo
ir tebéra lietuviy Mecha.

Etnografiniei. Paziurékime j Vilniy ir visas
Lietuvos lenkais uzgrobtas dalis etnografiniai.
Vilnius, galima sakyti, yra daugelio tauty zZzmone-
mis pripildytas miestas; jame gyvena lietuviai,
baltgudziai, zydai, lenkai ir kiti. Kaip didelis
nuoSimtis Vilniuje yra lietuviy, sunku pasakyti,
nes Lietuvai neteko progos sarasa padaryti, o ru-
sy ir lenky tendentiSskomis statistikomis negalima
remtis—jos buvo daromos dirbtiniu budu—dau-
gelis lietuviy surasSyta rusais ir lenkais.

Kai del Vilniaus apielinkiy, tai negali biti né
kalbos—jos lietuviskos. Daugelis ten gyvenanéiy
zmoniy kitos kalbos, iSskiriant lietuviy-dziky, ne-
moka ir mokytis nemano—mokytis rusuy arba len-
ku kalba laiko saves pazeminimu, o kurie ir kalba
kitokia kalba, tai ji néra nei rusiSka nei lenkiska,
nei baltgudiska, bet konglomoratas visy kalby,
arba visai nauja lenkais pavergtu zmoniuy kalba.
Paprodiai kaimieCiuose visai lietuviski, kai kur
net lietuviSkesni negu pacioj Lietuvos Sirdy —
Zemaitijoje. Taip, ir tautinio klausimo atzvilgiu,
etnografijos pagalba, negali bati abejonés apie
Vilniaus ir uzgrohtosios teritorijos Lietuvai pri-
klausima. : -

Juridiniai. Dabar paimkime juridin] pagrin-
da, kuriuo visy civilizuoty zmoniy ir valstybiy
reikalai yra tvarkomi. Asmenys, kurie kity teisiu
nerespektuoja, prie§ veikianc¢ius jstatymus prasi-
zengia, sutaréiy nepildo, teismai nubaudzia, j ka-
léjimus padeda ir priver¢ia duoti satisfakeijas
nuskriaustiesiems. Tarptautiniam gyvenime in-
ternacionaliniy jstatymuy neigimas ir sutaréiy ne-
pildymas—nutraukia tarpe tauty visokius rySius
ir nesant iki iol tolygaus valstybiu teismui tarp-
tautinio teismo, sukelia karus, kuriy pagalba,
barbarisku budu, teisés atstatomos — nugalétasai
esti priverstas pasiduoti, tam tikrus dokumentus
pasiraSyti.

Kaip jau auksSéiau minéjau, Vilnius buvo lie-
tuviy jkurtas ant Lietuvos zemés nuo neatmena-
mu laiky. Prie tos zemés, iSskiriant jos Kuréjo,
niekas stipresniy teisiy uz lietuvius neturéjo—ji
buvo Lietuvos nekilnojama nuosavybe ir ant tos
nuosavybés buvo pastatytas i$ kilnojamos medzia-
gos. miestas, kuris susijungé su zeme ir savo me-
dziaga pakeité | nekilnojama nuosavybe. O ka-
dangi tarptautiné teisé yra panasi privatinei teisei
nuosavybés klausimu—remiasi ta paéia teorija,
tad palyginimui, aiskumo delei, paimkime kasdie-
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ninio gyvenimo pavyzdj: kada zmogus nusiperka.
gabala zemes, jgija pervedimo akty pagalba prie
jos teises (gauna ‘“‘deeds”); tada jau jis gali
pradéti statyti nama ir tas namas nekvesé¢iamuo-
jamai yra jo. Jis gali ji statyti i§ by kokios
medziagos—ta medziaga yra privatinis turtas ir
ji galima parduoti be miesto arba valstybés isi-
kis§imo. Bet kuomet ta medziaga pavidale namo
ant zemeés sukraunama ir prie zemeés prijungia-
ma, tuomet ji pasidaro nekilnojama nuosavybé ir
savininkas jau nebegali jos parduoti esamam sto-
vyj be juridinés pagalbos — be pervedimo akto
(“deed”) ir kity panaSiy formalumy atlikimo.
Ta nama ir ta zeme gali i§ savininko aktualaus
valdymo isplésti su stipresne kumséia kaimynai
arba visai nepraSyti sveciai, bet kol tikrasai sa-
vininkas nepasiraSys jiems nuosavybés pervedimo
akto, tol nuosavybé bus originalinio savininko, o
plesikai gyvens ant jos neteisétai.

Tad, kadangi Vilnius buvo jkurtas lietuviy,
visos prie jo teisés buvo lietuviuose arba, geriau
sakant, Lietuvos suverenitete iki Lietuvos pateki-
mo po Rusija, tai yra, pabaigos astuoniolikto
Simtmecio, kuomet Lenkija ir Lietuva buvo pa-
dalinta tarp Austrijos, Vokietijos ir Rusijos, ir,
zinoma, atatinkami dokumentai, nors prie§ Lie-
tuvos nora, buvo pasirasyti ir tuo legaliai Lietuva
priskirta Rusijai. Lietuva, su jos sostine Vil-
nium, buvo Rusijos nuo 1795 m. iki Lietuvos
Nepriklausomybés ir net, juridiniai, iki 1920 m.
liepos 12 d., kurioje buvo pasiraSyta Taikos Su-
tartis tarp Lietuvos ir Rusijos. Ta sutartimi
buvo nustatyta siena tarp Lietuvos ir Rusijos.
Lietuva pripazinta etnografinése ribose su sostine
Vilnium, tai yra, visos teisés, kokias i§ Lietuvos
Rusija buvo gavus pries virs Simto mety, grazin-
ta Lietuvai—dokumentaliai ir formaliai buvus po
Rusijos lietuviais apgyventa zemés dalis atiduota
jos tikrajai savininkei.

Dar gal kam gali kilti abejonés, kad Lietuva
SeSiolikto Simtmeéio pradzioje buvo sudarius su
Lenkija unija ir tuo budu, gali biiti, kad Lietuva
pervedé savo titula Lenkijai. Zinoma, to nebuvo,
o kad bit ir buve, tai bat viskas peréje Rusijai
1795 m.—Lenkijai biit nieko nelike. Be to-gi, po
Rusijos-Lietuvos sutarties, tais paciais metais,
spaliy mén. 7 d. Suvalkuose Lenkija, akyvaizdoje
Tauty Lygos atstovy, pasirasé su Lietuva sutartj
ir pripazino Lietuva jos etnografinése ribose su
sostine Vilnium. Tad, ne tik teisés, bet ir jos
Seselio prie Vilniaus Lenkijai neliko.

Lenkija turi i§ miisy pasigrobus Vilniy ban-
dito bidu. Ji gyvena miisy teritorijoje neteisétai.
Pervedimo dokumenty neturi. Ji uzgrobé Vilniy
taip, kaip né viena istorijoj dzentelmoniska tauta
arba valstybé néra padariusi. Tas jos Zygis pa-

daré istorijoj -labai juoda déme ir sutersé tarp-
tautine teise. Juk tik reikia jsivaizdinti, spaliuy
7 d. pasirasé su Lietuva sutartj, o ant rytojaus
su istikimu Generolu Zeligovskiu prieSaky, pra-

déjo marsuoti Vilniaus link ir spaliy meén. 9 d.,.

kuomet lietuviai ir pati Tautu Lyga né manyti
nemané, kad kas nors tokia Sunybe padarytuy—-
Lenkija-gi veidmainiaudama prie§ visa pasaulj
uzgrobe Vilniy. ‘

Del to nepateisinamo Lenkijos zygio buvo su-
siriipinusi Tauty Lyga ir siunté Lenkijai pakar-
totinus reikalavimus Lietuvos teritorija evakuoti
ir pildyti sutarties nuostatus; vienok Lenkija
Tauty Lygos jsakymo nepildé, aiSkinosi, jog tai
esas zygis padarytas be jos zinios, tik centralinés
Lietuvos zmoniy, vadovaujami Zeligovskio, kurie
biik nesutike prie Lietuvos prisidéti.

Tauty Lyga Lenkijai uzgrobtos Lietuvos teri-
torijos nepripazino, nepripazjsta ir, néra abejo-
nés, nepripazins.

Tiesa, Ambasadoriy Konferencija, 1923 m.
kovo mén. 15 d. neva pripazino uzgrobta terito-
rija Lenkijai. Bet tas ju pripazinimas neturi
juridinio pagrindo, nes tos teritorijos nei Amba-
sadoriy Konferencija, nei Tauty Lygai niekas ne-
buvo perleides—ji titulo prie jos neturéjo. Juri-
dinj titula, einant Lietuvos-Rusijos sutartimi iS
1920 m. liepos m. 12 d., turéjo Lietuva. Lietuva-
gi, nei Tauty Lygos nei Ambasadoriy Konferen-
cijos, nei jokio kito juridinio kiino nejgaliojo ka
nors su jos teritorija daryti. Jeigu Ambasadoriy
Konferencija ta padaré, tai padaré savotisku is-
rokavimu, neva pasiremdama Versalés sutarties
str. 87 ir miasy nota Tauty Lygai is 1922 m.
lapkr. mén. 18 d., kuri Tauty Lygai buvo siysta
visai kitu reikalu ir, tarp kito ko prasSyta, kad
Tauty Lyga paveiktu Lenkija pildyti Suvalky su-
tartj, iStraukti jos kariuomene i§ Lietuvos ir tada
uzliksuoti tarpe Lietuvos ir Lenkijos sienas. Tuo
biidu Lenkijai duotas Ambasadoriy Konferencijos
dokumentas nieko nereiskia. Yra bevertés. O
i§ Lietuvos ji jokio dokumento negavo ir negaus.
Mes geriau ziisime, negu po Lenkijai Vilniy ati-
duodancio dokumento pasirasSysime.

Tad, ir istorija ir etnografija ir teisé ir, ga-
lima pridéti, ekonomija kalba Lietuvos naudai.
O akyvaizdoje tokiy fakty, nesugriaunamuy teisy-
bés stulpy, kitokios iSeities negali biiti, nebent jau
visas pasaulis virsty kriminalu, kaip Vilnius,
anksc¢iau ar veliau, turi grjzti Lietuvai.

Kalbant apie Vilniu negalima praeiti pro Salj
nepaminéjus jo dabartinés padéties ir Vilnieciy
vargy ir kanciy® g

Vilnius, zodziu sakant, skursta, netenka savo
didybés ir grozio, darosi paprastu mazu provin-
cijos miesteliu, rodosi, jis su mumis dejuoja, liadi
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KAZYS VIESULA

L. Vyéiu Centro pirmininkas, kurs lapkri¢io menesio
pirmomis dienomis atvyksta Chicagon ir pradeda keliauti
per lietuviu kolonijas organizuodamas, gaivindamas, stip-

. rindamas Liet. Vyéiu kuopas.

ir laukia savo tikrojo Seimininko ir mylimyju
vaikuy.

Persekiojimai. Vilnie¢iai-gi sunkiai kencia.
Jie yra Lenkuy spaudziami i§ visy pusiy. Netik
asmenys, bet ir ju jstaigos kryziavojamos. Net
ir mokslo jstaigos yra priskaitomos prie dirbtuviy
kategorijos ir apdedamos tam tikrais pramoninés
riiS§ies mokesciais, kokiu lenkiskos mokyklos vy-
riausybei nemoka. Tik Siomis dienomis, paciu
Lenkuy pranesimu, Vilnijoj uzdaryta 43 lietuviskos
mokyklos ir suarestuota 20 lietuviu veikéju—10
svietiSkiu ir 20 kunigu patrioty. Miusuy ziniomis
uzdaryta draugija “Rytas,” Mokytoju Seminarija,
liaudies mokyklos, ir t.t. SuareStuota organiza-
ciju pirmininkai, veikéjai ir daug kunigu. Zo-
dziu, jie yra spaudziami, kad daznai net ir ju
gyvybés iSspaudziamos.

Tad, prisiming mums padarytas ir daromas
nedovanotinas skriaudas, zinodami, kad mes tei-
singai ir teisétai reikalaujame savo zemiy ir ant
tu zemiuy esanéiy turty, darykime kiekvienas sau
ir visi kartu rezoliucija—griezta pasiryzima, kad
misy gedulas néra mirusio gedéjimas, bet skaus-
mo, zaizdy gedulas, tas kuris reiSkia ne mirtj,

bet pasiryzima stoti i darba, kova, neperstojama
kova uz savo teises, uz tautine ir valstybine svei-
kata. Vilniaus klausimu, gerbiamieji, pasiry3ki-
me biaiti visi kaip vienas, neatsizvelgiant miisy
paziary, partiju bei jsitikinimy—Vilnius yra
mums visiems bendras tikslas, visiems mums vie-
nodai brangus ir visi mes uz ji sutartinai—vie-
ningai privalome kovoti. Nuo Sios dienos mes
privalome mesti i§ savo galvy, ypatingai i§ kai-
kuriy laikraséiy, nepamatuotus gandus, kurie yra
skleidziami masy priesy, kad Vilniy ta arba kita
Lietuvos valdanéioji partija nori kam nors ati-
duoti, parduoti ar kitokiu kokiu nors aktu per-
leisti. Tokios, netik mintis, bet ir tokios minties
sesélio misu galvose neturéty biiti, nes néra Lie-
tuvoje né vienos partijos, nebent ta, kurios Lie-
tuvoje juridiniai néra, kad sulikty Vilniy ir visas
Lenkijos uzgrobtasias teritorijas jiems arba kam
nors kitam atiduoti. Lietuvos visy partiju pasi-
ryzimas yra, kad Vilniy grei¢iausiai galimu laiku
atgauti ir ji Lietuvos sostine padaryti.

Tad, baigdamas savo kalba, kvieé¢iu visus ir
kiekviena, ypatingai jaunimq, kelti, inteligentis-
koj Sviesoj, Vilniaus klausima svetimtauéiy tar-
pe; pasizadéti brolius Vilnie¢ius gelbéti morali-
niai ir materialiniai; pasidaryti Vilniaus klausi-
mu aktingais, veikliais, neagresingais uzjurio ko-
votojais. Zodziu—Vilniaus klausimu turime deg-
ti ir tuo jrodyti, kad mes be Vilniaus Nerimsim!

0=
Vargo Lyra
ISPAZINTIS.

Nutilsiu, nurimsiu amziy akimirkai vienai!..
Uzversiu anga pasaulio savo!..
Padésiu kankles ir daugiau nebeliesiu, kol pas-
kutinj karta iSmu$ mano likimo valanda...
Nutilsiu, nurimsiu savyjel..
Uzsidarysiu savo gyvatos duris!..—
Te dziaugsis raganiai... Te baugins mane pragaro
$méklos —asai tylésiu—duotaji zodi a§ iStesésiu!
Tada tik prabilsiu, naujai atgimsiu, kai mano
pilies kuore likimo varpas suskambés, kai siela
jausti galés, kai meile kvépuos...

26-1T1-26.

Stasys Kirtiklis
MYLIU, TEVYNE...

Myliu, Tévyne, myliu Tave;

Tave bemylédam’s uzmirstu save!

Leisk man, Tvéréjau, Jai meile nors tarnaut;
Jajai tarnaudam’s nebijosiu mirties laukt!
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Rev. Michael Urbanowich

Comparative Study of Social Life In The
13th and 20th Centuries

(Continued from September 30 issue)

But after the Crusades, i. e. in the Thir-
teenth century, when the royal power in al-
most every European country became stronger,
the nobility also became better organized. “The
vassals became accustomed to submission and
discipline and learned to recognize a legitimate
authority and if they lost by this submission a
part of their personal power, they gained in
compensation the honorable distinctions of chi-
valry.” (J. J. Walsh, p. 390.) Every one who
belonged to the nobility was conscious of it, be-
cause, if he was born in this class, the whole
environment of his daily life reminded him of
his nobility. If he was the first in his family
admitted to the nobility, because of his personal
valor, because of his great services rendered to
the country or for his efforts, never could he
forget the moment when he was rightly intro-
duced in the new conditions of his social life,

Of course every member of the nobility was
proud of his class, because of the small “elect”
number of nobles, because of the respect for his
noble ancestors and because of the possibility to
make his name more noted and noble by his own
services rendered to the society and country. The
services of the nobility to society were all in
administration of a country. Every emperor,
every king, every duke, every prince, every count,
every baron, every landlord had his own terri-
tory to control, his own people to govern. In
later times when the kings and the princes be-
came more sparing, they admitted some distin-
guished but poor warriors to nobility, without
~ giving them possessions with territory and peo-
ple, but even in those cases, the unrefined coun-
try squires participated in administration of the
country by giving their votes at every election.
They also obtained the right to have possession
of territories and people and could reach it by
marriage, by purchase or further services to rich
noblemen.
sential agent of the nobility, and the wealth had
only secondary importance, nevertheless a noble-
man without wealth could not explain his voca-
tion; and if there were some noble people who
by their personal efforts reached wealth, gener-
ally for the true nobility it was more convenient
to be born rich “benenatus et possessionatus” and
liberally, even lavishly, give away the fortune

Although the privileges were the es-.

possessed by ancestors during hundreds’ of years.
In the 13th century it was quite natural, because
in those days all needs of education of the people
and charities looked forward for support from
the nobility. Therefore nobility was estimated
as the fruit of society whose glory was the effect
of the labor of many past generations, of which
also many other coming generations derived
profit for themselves. The ideals of nobility
were: defense of justice, liberality and beauty.

The third or middle class was as is now pro-
fessionals and tradespeople. In the 13th century
when there was the best harmony among the
classes of the Christian European society the
townspeople had the best organization—as never
before or after that time “The guilds” and “the
crafts” are the words, which express almost the
whole glory and power of the townspeople in the
13th century. Besides this they were in number
and wealth very strong. The organization of
craftspeople in the 13th century was so perfect
and conferred so much of wealth, strength and
power to this class that it seems sometimes that
among all classes of European society in the 13th
century the most powerful was just this class.
Of course, in any particular country it could be
true but generally, because almost everywhere
harmony reigned, any class, including the middle
class, had enough force to pursue its own pur-
poses, but not enough to obtain hegemony over
other classes. Every one who belonged to this
third class was conscious and proud of it, not less
than members of clergy or nobility. He was
conscious, because admission to the ceremonies
of this class was even more complicated than ad-
mission to the nobility. Every craft had its guild
or union. To be a craftsman everyone was ad-
mitted only “gradatim” because just as in other
classes in this too there was a hierarchy. The
first step was occupied by the apprentices, the
second journeymen, the third masters. Admis-
sion to every step was the effect of the many
examinations, proofs and testimonials and was
accompanied by great religious solemnity. Se-
quénts cited from J. J. Walsh proved it. Every
craftsman was proud of belonging to his class,
“because guild members held honorable positions
in the community, the guild enjoyed the special
blessing and protection of the church.” (P. 94).
He was a workman, “reaped the full benefit of
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his labor” and as a journeyman he “found
friends and companions in every city and be-
came acquainted with the best workmanship of
his chosen trade. (P. 97). Every guild had its

patron saint and its chapel or altar in some-

church. The new member after his years of
trai'ni'ng as an apprentice and his probation as a
journeyman, was admitted into the guild by an
inspiring religious ceremonial. He was im-
pressed by the dignity of the honor, which was
being conferred upon him. His membership was
something honorable in the estimation of men
and sacred in the eyes of the church.” It is,
therefore, obvious that none who held it out,
could ever forget it.

As an example of the nower of the middle
class in the 13th century sequent description of
social conditions in England in the birthplace of
Shakespeare, in Stratford will serve. (J. J.
Walsh, P. 384). “At the close of the reign of
Edward I, at the beginning of the Fourteentk
century, the Guild was wealthy in houses ana
lands, and the foundation was laid of its chapel
and almshouses which, with the hall of meeting
the ‘Rode or Reed Hall’—stood where the Guild
hall is at the present day. Edward I11I and Rich-
ard II, during the Fourteenth century, confirmed
the rights of the Guild and even added to its
privileges. Though it was a purely local insti-
tution, the fame of its good works had spread
so wide during these next centuries, that af-
filiation with it became a distinction, and the
nobility were attracted to its ranks. George,
Duke of Clarence, brother of Edward, with his
wife and children and the Earl of Warwick, and
the Lady Margaret were counted among its mem-
bers, and merchants of distant towns counted it
an honor to belong to it. Later, also, Judge
Littleton, one of the famous founders of English
law, was on its roll of membership.”

“The bourgeoisie of the towns, or com-
munes, should be mentioned also in this connec-
tion. The towns first rose, in Italy and else-
where, at the beginning of the eleventh century,
and during the twelth century they became real
factors in the general progress. The bour-
geoisie or body of merchants, assumed organized
form, and it adapted itself to feudalism. ‘Lair

de la ville done la liberte’ since a serf, who lived -

in a town for a year and a day secured thereby
his freedom and retained it. In the thirteenth
century the nouveaux riches of merchant classes
laid the foundation of a ‘patriarcat urbain’
which was destined to rival the nobility in
wealth.” (Histoire des institutinos de la France

-

sus les premiers Capetiens, Luchaire. Paris 1891,
p. 149.)

A still beter illustration of the power of the
middle class is given us by the description of
the German Hanseatic League. (J. J. Walsh, p.
416.) “Like many of the great movements of
the thirteenth century the origin of the Han-
seatic League is clouded somewhat by the ob-
scurity of the times and the lack of the definite
historical documents. There is no doubt, how-
ever, that just before the middle of the century
it was in flourishing existence and that by the
end of the century it had reached that acme of
its power and influence, which it was to main-
tain for several centuries in spite of jealousy of
the nobility, of certain towns, that did not have
the same privileges, and even of the authorities
of the various countries, who resented more and
more, as time went on, the growing freedom and
independence of these wealthy cities. The im-
petus for the formation of the League seems to
have been given during the Crusades” — Cru-
saders on their return through Italy had ob-
served what was accomplished by the League of
the Lombard cities which had been in existence
in a more or less imperfect way for more than
a century, and at the end of the 12th and at
the beginning of the 13th centuries had begun
to provide an example of the strength there is
in union, and of the power of good there is in
properly regulated combinations of commercial
interests with regard for civie rights and privi-
leges.”

“The Germans then who saw the working of
this League of Lombard Cities, talked about it
on their return, and were naturaly tempted to
essay what might be accomplished by the same
means on German territoy. These two elements,
the incentive of the crusades and the stimulus
of the examples of the Italians, must be con-
sidered as at the basis of Hansa though these
were only seeds, and it was the nurture and
fostering care of the German mind, which ever
since the days of Tacitus had been noted as the
freest in Europe, that gave the League its won-
derful development.”

(H. S. Spalding, S.J. p. 1103.) “The Hanse
had houses in all ports in Holland and England;
it traded with France and Spain and Italy. So
much wealth had come to central Germany owing
to her splendid guild system, that there of very
necessity arose wonderful shipping companies,
which carried the German produce to the distant
parts of the Levant. The German merchants
were known abroad not only for their great
wealth, but for their extravagance. They enter-
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tained their friends with such prodigality that
the Spaniards and Italians wondered at their
“accumulated wealth and were surprised to find
their tableware of silver and gold... The wealth
and the education of Germany (and in fact of
the greater part of Central Europe) was shown
in the wonderful production of books.”

(J. J. Walsh) The outcome of the war with
‘the King of Denmark demonstrates the power
of the League (as the defeat of German Em-
perors in Italy demonstrated the power of the
League in Lombard cities). These triumphs of
the common tradespeople over reigning monarchs
are the most striking passages in mediaeval his-
tory. “As a matter of fact Hansa became, very
early in its career, one of the firmest authorities
in the midst of these troubled times and metered
out unfailingly the sternest justice against those,
who infringed its rights if they were outsiders,
or broke the rules of the League if they were its
members.”

But “war was declared in all cases as a last
resort” and “even the forts, which the League
built for the protection of its town, or as places
“where its members might be sure of protection,
were described as “Peace Burgs.” Unfortunately
the lessons of peace, that were thus taught by
commerce, were not to bear fruit abundantly for
many centuries after the Thirteenth. It is prac-
tically only in our own time that they have been
‘renewed.” ‘“The cities themselves, however, that
belonged to the League gradually became more
and more free and more independent of their
rulers (nobility).”

So powerful was the Hansa, and still there
was the honor for it to be called “the Venice of
the North” and to be seriously compared with
its southern rival. How powerful therefore was
the Middle class itself? The most significant
~distinctions of the Middle class, separating it
from others, were the love of freedom, of initia-
tive and of labor; and of those three the most
important was the love of beloved labor, beloved
craft, beloved art. “The old pagan conception
of labor, as something menial and only fit for
slaves, was gone forever from the minds of
“eraftsmen.” “It was an honorable thing to work
at a trade”, to be a skilled worker, “work had
been sanctified by the hallowed touch of the
“hands of Christ, God and Man. Who would dare
“call work a disgrace?”

The love of freedom was the second mark of
“this class and from this virtue as from the source
flowed the greatest care of the independence by
‘the Middle class and these eternal watch-words
of democracy: (egalite, liberte, fraternite) which

never shall be forgotten by the townspeople. The
nationalism and the materialism, both the most
familiar for this class, were regulated one by the
other. The Middle class tried to accumulate as
much as was possible the wealth for the national
pride, and for the same national pride it was al-
ways ready to sacrifice all of its wealth.

The fourth class in the Thirteenth century
was composed of farmers: freemen, tenants and
serfs. In some countries, where social positions
and culture of the clergy and of the townspeople
was very low, as it was in Eastern Europe, the
first place among the classes was occupied by
the nobility, second by the clergy, next hus-
bandry, and only after them townspeople which
in many countries was only of Jewish or another
alien race and therefore, more oppressed, so
that it was impossible for them to reach a higher
position in enumeration, as it was in Western
Europe. But the second, third or fourth place
in enumeration was occupied by the peasantry,
because on principle, that there was equality
among all the classes, it had so strong a position
that there could not be any question concerning
its honorable and distinguished existence differ-
ent from other classes.

The whole glory and importance of the peas-
antry lay in their great number, in the incom-
parable utility of their labor and in their attach-
ment to tradition. Of course in the restlessness
of the country, the position of the peasantry was’
difficult and weak, nevertheless honorable, espe-
cially so because they were very much attached
to their country and “in casu necessitatis toto cor-
de et affectu” changed their ploughs to weapons
and bravely sacrificed their lives and wealth to-
gether with the nobility on the altar of love for
their country.

(To be continued)

O

A. Rudis
“JESUS OUR LOVE IS CRUCIFIED”

Oh! Come and mourn with me a while,
See Mary calls us to her side;
Oh! come and let us mourn with her,
Jesus our Love is Crucified.
Seven times he spoke, seven words of love,
_And all three hours His silence cried
For mercy on the souls of men;
- Jesus, our Love is crucified.
Come take thy stand beneath the Cross,
And let the blood from out that side
Fall gently on thee, drop by drop;
For He, our Love, is crucified.
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Stasys Pieza, B.A.

Criticism, Reviews, Poetry

LOSING APPRECIATION OF RELATIVE
VALUES.

In this exceedingly prosaic age of the Twen-
tieth Century we go on mechanizing our lives, so
that a fine book, the classics are bound to find
less and less place in them. It seems to us that
the pace and range of modern life are reducing
love for good books to the status of a quick-lunch
counter. We like everything short, condensed,
and easily assimilated—hence the preference for
magazines and anthologies rather than classics,
books.

As soon as we decided we needed exercise in-
stead of work, and snappy lectures to keep our
brain active, and jazz, movies, and radio to keep
amused, we ceased to read good books. Today
we are losing appreciation of relative values.

Where do we find matter for our imagina-
tion? In days of yesterday thoughts, imagination
were heightened by reading Scott, Shakespeare,
Byron, Dante, Dryden, Pope, Cardinal Newman,
and many other classicists. Today the thunder
and shrieks of trains and automobiles deafen our
imagination; today the flashes of ‘“sexsational”
moving pictures blind our imagination. Today
we feel, we see, we hear, and never reason. Why
should we imagine anything, when we can go to
it, or get it, or look at it?

Modernism is walking in the path of least re-
sistance—hence pushing aside all demands on
our personal responsibility, instituting club en-
tertainment, giving birth to jazz, and putting our
volumes of classics in the garret for the moths
to feast on them.

,ARE “BABE” RUTH, JACK DEMPSEY, ETC.

WRITERS?

At times we wonder if the stories we see in
daily prints signed by “Babe” Ruth, Mr. Jack
Dempsey, Queen Marie of Roumania, and others
to be products of minds and typewriters belong-
ing to said persons. In the Bookman, a revue of
life and letters, of October last, we see notes to
the effect that the stories by sensational men of
sports and notables of worldly affairs are written
by professional newspaper men. So to say, press
products signed by a “Babe” Ruth, a Jack Demp-
sey are best placed in the category of “ghost
writing.” .

“Some books are to be tasted, others
to be swallowed, and some few to be
chewed and digested.”—Francis Bacon

For proof, the Bookman cites few cases, and
one: “The fans, wrote Mr. W. O. McGeehan, have
been honoring the Sultan of Swat for knocking
the ball out of the yard with incredibly high fre-
quency, whereas they should be worshipping him
for performing prodigees the like of which have
never been outside of the New Testament. In
his capacity as a baseball reporter, the “Babe”
once achieved the supernatural feat of writing a
brilliant eye-witness account of a baseball game
for the New York World while lying unconscious
in a hospital nearly a thousand miles away from
the game.”

The Bookman mentions some of the “ghost”
writers:

Articles signed by “Babe” Ruth are by Ford
Frick of the New York Evening Journal.

Zoe Beckley wrote the articles signed by
Queen Marie of Roumania. '

The “autobiography’ signed by Aimee Semple
MecPherson was by Clark Kinnaird.

Stories signed by Jack Dempsey are by Frank
Menke.

Beatrice Fairfax is a trade name employed
by a number of writers on Mr. William Randolph
Hearst’s staff.

TODAY’S TWO BEST SELLERS: “WE” AND
“REVOLT IN THE DESERT.”

Among the best sellers of non-fiction today is
the eagerly awaited autobiography of Col. Charles
Lindbergh, who has thrilled our generation by
his non-stop airplane flight from New York to
Paris, France.

When you read his work, you know that he
wrote it himself. In this opus his spirit is
cognizant—we feel that he is modest. He tells
less than correspondents and reporters found out.

The book is about Col. Charles Lindbergh the
flyer—mnot the boy, man, hero.

He writes of his wonderful “Spirit of St.
Louis” plane or the science of aeronautics. He
does not dwell upon his inner thoughts, upon the
receptions received from diplomat and king.

“We” is a story of a boy who was not spoiled
by sudden success.

The author of “Revolt in the Desert,” the
other best seller, gives us a marvelous story of
the revolt of the Arabs under Hussein, the Grand
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VIKTORAS IR PRANUTE BALANDAI
Pasizyméje jaunimo darbuotojai, kuriuodu susituoké

rugp. 28 d., Melrose Park, Ill. Jaunavedis p. Balanda yra
izymus L. Vyéiu darbuotojas jau nuo daug metu, “Vyties”
bendradarbis; jis daug dirba ir jvairiose kitose lietuviu
kataliky organizacijose; neuzilgo jis baigs De Paul uni-
versiteto teisiu kolegija gaudamas teisiu daktaro laipsni.
Nuotaka p. Balandiené yra gabi ir pasiS§ventusi darbuo-
toja jaunimo tarpe Melrose Parke, viena organizatoriy
tenykséio lietuviu jaunimo klitibo; ji yvra vytiSkos dvasios,
ir kur tik gali ten prisideda prie miisu organizacijos vei-
kimo. Ir dabar abu aktyviai dalyvauja visokiame lietuviu
kataliky visuomenés veikime.

o~

Sheriff of Mecca, and Feisal, his son, against
Turkish dominion during the Great War. T. E.
Lawrence, the author, a young British archaelo-
gist, himself was the tactful organizer and peer-
less leader of the successful revolt, which culmin-
ated in the capture of Damascus. In the book
Mr. Lawrence tells of his life as leader of irregu-
lar Bedouin cavalry, following Oriental customs,
garbed in distinet white Arab robes, fighting the
Turks. His narrative is of exceptional value and
authority.

Lousy Arab life exposed to the bitterly cold
Asiatic highlands is portrayed in a naked and un-
varnished fashion. It is grimly realistic.

LACK OF POETRY IN MODERN LOVE
LETTERS.

In the following words Thomas Olivér Mab-
bott, professor of English at Northwestern Uni-

versity, tells what is wrong with modern youth:

“If all the ‘special delivery’ love letters that
are received by girls on campus during the school
year were heaped upon a table, opened and read,
not a single one of them would be found to bear
the ear-marks of a genius.”

Young men nowadays, the professor told his
class, don’t write poetry to their lady loves any
more.

“In the Middle Ages,” the professor said, “the
art of love making consisted of being able espe-
cially to write good poetry to the fair lady, but
today young people are much less sentimental.
I think that if the old custom were revived the
young man of today would have to pay dearly
to have his poetry written for him.”

POEMS WE OUGHT TO KNOW.
I See His Blood Upon the Rose

By Joseph Mary Plunkett, a member of a
family whose name was prominent in Irish his-
tory for six hundred years, and he himself was
one of the Irish martyrs of the Easter Revolu-
tion, 1916. He is best known as editor of Irish
Review, and author of a book, The Circle and
Sword.

I see his blood upon the rose

And in the stars the glory of his eyes,
His body gleams amid eternal snows,
His tears fall from the skies.

I see his face in every flower;

The thunder and the singing of the birds
Are but his voice—and carven by his power
Rocks are his written words.

All pathways by his feet are worn,

His strong heart stirs the ever-beating sea,

His crown of thorns is twined with every thorn,
His cross is every tree.

A. Rudis

MARY OUR QUEEN.

Like the dawning of the morning
On the mountain’s golden heights,
Like the breaking of the moonbeams
On the gloom of cloudy nights,
Like the secret told by angels,
" Getting known upon the earth,
Like a river overflowing,
Hath the grace within thee been
Since the Ave, of that midnight,
When thou wast anionted Queen.
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Pastabos ir Apzvalga

Kuopos graziai remia. Misu Centro ir spaus-
tuvés atsiSaukimas j kuopas ir darbuotojus del
nepaneSamos finansinés sunkumos, rado grazaus
atbalsio. 4-ta kuopa, vieton vakara rengti, nutaré
tuoj paaukoti $50.00; 14-ta kuopa, Cicero, paau-
kojo $10.00 ir dar vakara rengs Centro naudai;
16-ta kuopa, berods, vakara rengs Centro naudai.
Dar nedazinota apie kitas Chicagos kuopas.

Girdéjom, kad rytuose irgi juda. Elizabeth-
porte stengiasi surinkti nariy mokestis ir greitai
Centran nusiysti. Beto, greitu laiku rengsia va-
kara Centro naudai. Tikiasi, kad ir N. Y. ir
N. J. Apskritys prisidés prie to vakaro rengimo.

Galimas daiktas, kad dauguma kity kuopy yra
tuo reikalu susiriipinusios, tik redakcijon neatéjo
" apie tai zinios.

Dar kitas grazus apsireiSkimas, kurs su tuo
kiek riSas, tai Sirdies kilnumas tuy, kurie spaus-
tuvei yra dave paskolas. Vieni jas paaukojo, kiti
taip jas “uzmirsta,” o kai-kurie ty, kuriuos kokie
sunkumai buvo suspaude ir pradéjo reikalauti
atmokéjimo paskolos, pamate ta sunky spaustuves
padéjima, dabar susilaiké nuo paskolos reikalavi-
mo ir savo graziu darbu prisideda prie pagerini-
mo spaustuvés padéties. Pas miisy geruosius
darbuotojus Sirdies kilnumas néra dinges ir rei-
kale tas kilnumas stipriau ir plad¢iau apsireiskia.

Chicagieciai pasizymi. Chicagieéiai nepapras-
tai graziai pasirodo. Pamate butina reikala fi-
nansiniai paremti Centra ir spaustuve, tuoj ne-
atidéliotinai ir remia. Centro pirmininkas Kazys
Viesula pasirjzta pasiSvesti miisy organizacijai ir
nori pradéti savo ta kilny darba nuo Chicagos.
tai chicagieciai tuoj stoja darban, ruoSia dirva,
tiesia kelia, kad pirmininkui darbas biity sklan-
desnis ir naSesnis.

Reikia pazymeéti, kad i Apskriéio iSrinkta
marsrito komisija j€jo pasizyméje, patyre dar-
buotojai, ir tai tokie, kurie ka paima dirbti, tai
nuo to darbo nepasitraukia kol nebaigtas. Ir tas
darbas turi jiems duoti kuogeriausius vaisius. Ta
komisija, kuria sudaro Juozas Mickelifinas, Ant.
Petrulis, Jonas Juozaitis ir Jonas Cervokas, tuoj
pat ir pradéjo savo darba.

Grazus Sis chicagieciy pasirodymas turéty la-
biau paskatinti kity koloniju Vy¢ius prie to paties
darbo: Centra ir spaustuve paremti ir prie Cen-
tro pirmininko prakalby rengtis.

Dvasios vadas Chicagoj. Liet. Vyciy Centro
dvasios vadas gerb. kun. Juozas Simonaitis, kaip
tik uzbaigs savo parapijos, Elizabethport, N. J.,
svarbius reikalus ir sunkiuosius darbus, tai tuoj
vyks i .Chicaga, Ill. Tai bus-gal apie viduri lap-

"

kri¢io ménesio. Chicagoj turés pasitarimus or-
ganizacijos reikalais, pagelbés Centro pirmininkui
Kaziui Viesulai su prakalbomis, ir savo zZodziu,
darbu prisidés ten kur bus reikalinga ir naudinga
miisy organizacijai. Be abejo ta pati komisija
—gal kita nespétu—kuri ripinasi misy Centro
pirmininko prakalbuy marsriitu, pasistengs ir mi-
su gerb. dvasios vada tinkamai priimti ir jo bu-
vima Chicagoj pilniausiai iSnaudoti miusy orga-
nizacijos reikalams. ; &
Cia galima pridurti, kad ir gerb. kun. Simo-
naitis Lietuvoje pereita vasara daug ko mate,
patyré, ir sostinén Vilniun, kuria lenkai laiko
uzgrobe, buvo nuvykes. Taigi, jis turi daug ko
idomaus papasakoti ir, beto, jis graziai kalba.

Jau ruosiamasi prie Seimo. Kai-kuriy nori-
ma pasSiepti chicagiecius del ju atstovy atsineSi-
mo | pereituosius kelis miisy organizacijos Sei-
mus. Duodama klausimas kaip chicagiediai su-
rengs sekantj Seima? Nenorima pranasauti kaip
gerai pavyks tas Seimas, bet galima tiek jau pa-
sakyti, kad jau pradéta rengimo darbas, ir iSsyk
ripestingai. Visa komisija dirba, bet ypatingai
daug savo sirdies i ta darba jdeda pasiSventes
darbuotojas Juozas Mickeliiinas. Trupuéiuka su-
trugdys tas rupestingas ruosimas Centro pirmi-
ninkui marsriato, kurs norima, kad kuogeriausia
pavykty. Vienok ir Siuo tarpu Seimo rengimo
darbas nevisai paleidziamas ar sulaikomas.

Tiek galima dadurti, kad Chicaga yra labai
plati ir beveik taip placiai yra kai-kurios lietuviy
kolonijos iSsimé¢iusios, kuriose yra ir Vyéiy
kuopos. Todél nelengva bus sutelkti visas Vy¢iu
jégas tam darbui ir prie kiekvieno reikalo turéti
greita sutartina darba. Teciaus nenusimenant
darbas varomas pirmyn.

Dar zodis del Seimo protokolo taisymo. Liet.
Vyéiy XV-jo Seimo vedéjas p. Ig. Sakalas nori,
kad nariai nevien zinotuy, jog jis Seimo protokola
taisé vadovaudamos gerais motivais, bet kad i§
redakeijos prieraso prie protokolo niekas jo “ne-
itarty Seimo protokolo diktatorium.”

Del Sventos ramybés ir miisy organizacijos
labo tikimés, kad niekas nedarys kokiy jtarimy,
uzmetimy, iSmetinéjimy, nes tuo nieko gero ne-
atsieksime, o organizacija, ir tuo padiu misy
iSeivija, gali skaudziai nukentéti. O prie to gi
pasirodo, kad visai néra pamato daryti Seimo ve-
déjui kokius jtarimus, primetima blogy motivy
del jo taisymo to Seimo protokolo.

Su savimi kovoti, tai sunkiausia kova. Save
pergaléti, tai didziausias pergaldjimas.

Vienas atstoja 10,000, jeigu jis yra kilnus.
Heraklitas )

Y
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CHICAGA LAUKIA VIESULOS
EntuziastiSkai rengia jam marsriita.
Spalio 16 d., L. Vyéiu Chicagos Apskriéio susirinkimas
- tikrai entuziastiSkai priémé praneS§ima apie Liet. Vy¢iu

Centro pirmininko Kazio Viesulos atvykima i Chicaga
lapkri¢io mén. pradzioj ir nuo ¢&ia pradéti savo darba:
keliauti per lietuviu kolonijas, organizuoti, stiprinti Liet.
Vyéiu kuopas, traukti visa lietuviu katalikiSkajj jaunima
i miisy organizacija, daryti praneSimus apie Lietuvos pa-
vasarininkus, apie Lietuvos sostine Vilniu, kuria p. Viesula
aplanké pereita vasara, platinti “Vyti.” Pirmininkas K.
Viesula pasiSvenéia tam kilniam bet sunkiam darbui, at-
mesdamas visus savo gyvenimo patogumus. Todél neste-
bétina, kad Chicagos Apskritys taip puikiai atsine$é i
p. pirmininko pasirizima ir pasi§ventima. ISrinko gerus
darbuotojus i komlsx]a Juoza Mickeliina, Jona Juozaitj,
Antana Petrulj ir Jona Cervoka.

Ta komisija jau turéjo savo susirinkimg spalio 19 d.,
Vyéiu spaustuvéj, suskirsté kuopoms. kolonijoms dienas,
kuriose p. Viesula atsilankys su savo iSkalbingais spy¢iais,
jdomiomis ziniomis.

Spalio 24 d. suSaukta kuopu valdybos pasitarimui ir
geresniam prisiruoSimui prie marsrito.

BAYONNE, N. J.
I5 L. Vyéiy 67 koupos darbuoteés

Valio! broliai ir sesutés kitose kolonijose. Sveiki visi!

Girdétis sakant, kad mes Bayonnés Vydiai esame
“dead bunch.” Ah, ha! Reikéjo ateiti ir pasiziuréti kaip
puikiai pasiseké mums veikalas “Alenutg.”

Roles turéjo Sie: Alenutés—Ann Seselskiuté, Nastutes
—Marge Miskevidiiité, Kulbienés—Mary Miskevic¢iité, Ba-
naitienés — Mary Miskevi¢iiité, Igno— Ant. Maciulaitis,
Adomuko—Juozas Buoéis, zydo—Pr. Macéiulaitis, TarSkaus
—Kazys Paulauskas.

Netik veikalo vaidinimas nusiseké, bet ir vakaras la-
bai gerai pinigiSkai pavyko. Turim padékoti tévui Leo
ir Ant. Miskeviéiui, Jr.

Pereita vasara turéjom handball jaukta, kuriam gerai
sekési. Bayonniediai visus zymesniuosius vietinius jauktus
suplieké. Misu ratelj sudaré: Stasys Cesna, Dan Sar-
kauskas, Pr. Madiulaitis; Kazys Paulauskas buvo generalis
atletikos pirmsédis. Misu jaunuoliai suplieké Siuos gar-
giuosius:

Bayonne High School, 21-10, 20-21, 21-5;

Lenku G. B. G., 14-21, 21-19, 21-10;

Staten Island Handball Club, 21-10, 20-21, 21-19;

Crusader A. C., 21-10, 21-11.

Airiu klinbas Senior City Park Handball Club su-
plieké miisy jaunuolius turnamente, 21-14, 15-21, 21-20.

Dabar laukiame Vydiu Seimo (? Red.) kurs bus
Bayonne, N. J., spalio 30 d. Bus pamaldos, posédis, ant
galo vakariené ir Sokiai. K. L.

HEARD AND SEEN AMONGST CHICAGO COUNCILS.

What seems wrong with North Side? We never hear
about them. Don’t they know how to write?

Bruno N. (“Benny”) must be in love.
winning smile.

Stanley W. is always looking for a new girl-friend,
and others are asleep. The Council seems to be in a
bad shape- since: the leaders are going “astray.”

Say, how-about. singing us that old tune, Stanley W.,
“For vy you hlta ‘my ‘eyeke, for my eyeke do notmgs
for you?”

He lost his

* ¥ . %

Dld gou, notlce something strange about the 18th
Street bunch? Why, they are actually inviting other

pair up.

councils to their dances. I wonder if they will be so-
ciable from now on? We'll see.
* *

By the way, have you heard the news from Brighton
Park? Well Paul (Ash) S. has presented a certain young
lady with a beautiful diamond ring. “It won’t be long
now.” How does it feel, Pauline? 3

* * *

Say, what’s this going on between Ann R. from
Bridgeport and Stanley R. from North Side? How soon
is it coming off? Don’t forget the bids.

* * *

Well, Stanley W., did you find “Tony” B. at the
Hay-rack party? It does look kind of bad. It seems as
though the North Side and Bridgeport are going to

* * *

So, Helen A. is beginning to show some spirit in the
Bridgeport council again. What's the inducement, Helen?
* Ed *

What'’s the matter with cupid? Has he fallen asleep
on the job? Why the delay, Mr. President of Council 16
and Rose C.? “Aw, just kiss and make up and every-
thing will be 0.K.” “The Shadow.”

P.S. Beware! for the Shadow is shadowing you!

NASHUA, N. H.
Announcement

The Nashua K of L. members wish to announce the
engagement of Miss Minnie Gumbravi¢ius to Mr. Martin
Kashulines. Minnie Gumbravi¢ius has been a member of
the K of L’s since childhood days. She is also. a member
of the St. Casimir Choir. Congratulations!

Carol.

HARRISON, N. J.
I3leistuvés Mazalui

Spalio 8 d., ASakunuy namuose, susirinko burelis drau-
gu, tarp kuriu buvo ir Vydéiai J. Stasilionis, P. Stasilionis,
draugiskam atsisveikinimui su Adolfu Mazalu, kurs i§va-
ziavo Lietuvon.

Ten buvo gardziu uzkandziu ir giros, draugx§ku pasi-
kalbéjimy. Seimininké p. ASakuniené graziai patamavo

Amerikoj iSgyvenes 14 metu, p. Mazalas pasirizo
sugriSti tévynén Lietuvon. Jei, apsiziiréjus, ras tinkama
gyventi, tai ir uzsiliks tenai. Jeigu netiks, gri§ Amerikon.

L. Vyéiu 90 kp., prie kurios p. Mazalas priklausé,
linki jam laimingos, linksmos kelionés, pasisekimo tévyngj
Lietuvoj.

A, Mazalas i§plauké laivu George Washington, spalio
12 .d. b J. St.

CHICAGIECIAI PAS MELROSE-PARKIECIUS
Sis ir tas i§ Melrose Park, Il

Rap. Andreliinas matyt nepaiso, kad kas gali atsi-
tikti jo “Sevarliukui” bemerginéjant Melrose Parke. O
gal jis tik su bizniu vaziuo;a z1edehq parduoti? O kas
¢ia dyvo jeigu susirastu ¢ia savaja ir jai pats ant p1r§teho
uzmautq

* * *

Ant. Petrulis gudras. Jis j Melrose Parka vaziuoja

'Rapolo makabiliuje. Mat, jei kas tenai tajerg numaus, ar

Sviesa suga.dms, ta; ne jo makabiliui ir tada gandai ples-
tlis ne: txek apie’ n kiek aple,Andrehuna.

~ Kaszin katras dabar prie Viktorienés sesutés Onuteqf-,
sul\mejasx, ar Rapolas, ar Antanas" O gal"abudu? - Ne- -
jaugi vienas katras: tik 1z’ pirsli; ir tai toks tokiam? .=~
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Onuté karta nuvaziavo pas laikrodininka. Ar gal jau

prie ziedelio? Daugiau informaciju apie tai stinga.
A * *

Cionai “Vytis” yra tiek jdomus, kad vieni kitiems per
telefona jj skaito.

* * *

Cia gandeliai greit plinta; net i kita krasta Chicagos
nudunda.

* * *

Melrosietés mergaités pasizitiri gerai j Viktorélj su
Pranute ir uzsisvajoja. Kartais prasitaria: Don’t Frances
and Victor make a wonderful couple? O tie misu vaiki-
nai tebesnaudzia po senovei.

* * *

Misy tiems singeliams matyt reikia daugiau negu
“pavojaus” i§ Chicagos pusés, nuo Chicagos senberniy, kad
juos i§judinus.

. + *

Matyt éia reikia Ant. Jonéos uzkamandavojimo ir pa-
si§ventusio darbo. Vien jo gyrimosi ta laiminga Zenatve
neuztenka.

- + * .

Ale delko ta Neluté taip laukia? Ar uz dyka buvo
pasigyrimas ?

+ * *

Ar tie necamentuoti bulvarai nepatiko, ar Sviesos su-
gadinimas nubaidé, ar chicagiete susirado, kad Vincas
Stancikas ¢ia daugiau nepasisuka?

* * *

Negana jau, kad Ant. Petrulis nuvaziuoja j Melrose
Parka, ale jau mergaités i§ Melrose Park nuvaziuoja pas
Antang j sveéius. Ka jau ir besakyti apie Antana?

‘ Géluzyte.

MELROSE PARK, ILL.
IS jaunimo kliibo darbuotés

Spalio 4 d. Lietuviu Jaunimo Klitbas, po atostogu,
pradéjo laikyti choro praktikas. Choro vedéju yra p. B.
Lauraitis, Pamokos jvyksta kas antradienis.

Pirma pamoka buvo skaitlinga. Melrose Parko jau-
nimas myli dainas, delto skaitlingai ir lankosi i choro
pamokas. Bet miis kolonijoj yra dar daugiau jaunimo.
Jaunimo Kliibas savo susirinkimus laiko pirma ketverga
kiekvieno ménesio. Klitibas dziaugias gaves p. Lauraitj
chorui vadovauti. Pereitais metais choras, p. Lauraidiui
vadovaujant, surengé viena koncerta ir keleta kartu links-
mino zmones graziomis dainelémis. Tikimasi, kad ir Siais
metais choro vedéjas suruos keleta koncertu. Rastutis.

CHICAGO, ILL.
Atsisveikina

Karta, kur tai kokioj vietoj ant AStuonioliktos, susi-
rinke Kazys, Petras, Antanas, Stasys, Jonas, net keli
Pranai ir keletas kitu, kad uztraukeé, uzdainavo §ia dai-
nele, kuri seka, tai netik patys apsiverke, ale ir kitus
privedé prie afaru. Stai toji pranadingoji daina:

Sudiev luomeli! Man linksma buvo
Gyventi singelystéj!

irdis- man skaudzia, skaudzia ir graudzia

I moteryste einant.

Sudiev mergeléms, visiems draugeliams,
Gal daugiau neb’draugausim!
Sudiev kliibeliams, sudiev linksmumui,
Sudiev liuosybei brangiai!

Kaszin ar griSiu, maz ir ibisiu
Sunkiam zeno¢iu luome;
Jei ir sugriSiu na$liu prie jisy,
Asarélem’s paplisiu.

Gal rasiu vargSus, jus nelaimingus,
Gal neb’rasiu draugeliy;
Tad visa mano Sirdies palaima
But' prie seny bobeliy. _

Kaszin kaip tos ju mergelés, ar ir jos griaudzia atsi-
sveikina su singelystés luomu? O gal su dziaugsmu?
Ale kas jos tokios, iSriskite.

Astuonioliktos Gélelé.

NASHUA, N. H.

At last the Nashua K of I, Chapter 20 held a month-
ly meeting that was well attended. During the summer
months the meetings were very poorly attended, and for.
the simple reason that it was too warm. But now, that
the cold weather is fast approaching us I hope that at
the next meeting all the members will be present. At
this meeting the only subject discussed was the sweaters
that we are planning to get for our ball players. We are
very proud of our team; they went through the season
undefeated, thus retaining the championship they won last
vear.

In order to raise money for these sweaters we are
giving a dance Saturday, October 29, at the Parish Hall.
The dance committee are: Andrew Kasper and Henry
Malay, managers; Yvonne Ermalavi¢ius and Josephine
Jackel, checking; Mary Tamulonis and Nellie Axton, re-
freshments. Carol.

C-L-E-V-E-L-A-N-D, OHIO
Let’s all tune up on our radios for we heard there’s
something good in the air.
What? Did I hear something? Yes, I got it. Here
it goes.
This is station L. V 25th branch, from Cleveland, O.

Opening up the program I have a few names of the
noise-makers of the club to be introduced. I wish that
all of the radio fans would forget for a minute that this
is on the air and would stand in line to meet the follow-
ing (don’t rush and no sponging allowed).

First of all I want you to meet John Usalis, better
known by the name of “Charlie Chaplin.”

Joe Sadauskas, or our “tévas.”

John Kvederas; well, he’s the big butter and egg man.

Peter Usalis—let’s make him feel at home and call
him Trixie.

Frank Siminaitis—farmer.

Mary Skodis—Ma-ry-té.

Anthony Selickas, or “Tony” (now don't laugh. I do
not mean Tom Mix's horse).

1 almost committed a crime, because I forgot to
introduce Joe Babrauskas—“Slimy.” By the way, he’s
an organ grinder at our place (he doesn’t play an organ
but a cheese-box which furnishes most of our dance
musice).

Gee, how do you feel? I hope you did not get very
tired shaking hands with each one. What? Not a sound?
Gosh, I can’t hear a sole complain. That's good. The
next item shall go under the heading of Gossip.

Say, girls, did you see the hot looking Chandler Mr.
Ardzys has? If you didn’t, you missed a treat, because
it’s a wow.

* * *

Did you see the eighth wonder of the world? It
seems to be a secret, but I must reveal it. Here it is,
hold your breath; well, it’s only “Slimy’s” well-trained

cookie duster. He-haw.
# * A

Say, boys, here’s Victoria Siminaitis’ latest: “I won't

get married until I am able to support a husband.”

Well, it won’t be ]ong now so do not lose couraxe. .

E-e-e-e-e—what, did I hear somethmg‘.’ Oh yes! it’s{.

jusﬁ a familiar habit of Pauline.
* * *

“Ex. Stramberry,” now don’t get excited, 1t’s only;:

our: “tevas” addressing a member at the meeting

..-&,‘, :
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He-he—ha-ha—ho-ho—wow.
Gee, I wonder if Agnes Keever wants to sell her

laugh ?
¥ * *

I wanna know when Pete Usalis is going to stop
singing “Let’s grow old together.” Gee, I wonder who’s
the other one?

* * *

I wonder, wonder and keep on wondering how would
Mary Skodis look if she was tall and slim and wore
cotton stockings, false teeth and a wig.

- L L]
Pete to Johnny: “When is Tony Usalis not a man?”
Johnny: “Go ahead, I'll bite.”

Pete: “When he’s a little hoarse.
Pletkore.

CHICAGO, ILL.
Bridgeport

Our K of L. Council 16 held a meeting October 18th,
1927, in our room in St. George’s School building.

A lot of members attended, and most of them were
those that very seldom come.

Rose Cerkauskas gave out the report of the dance
to be held at our parish hall, on Sunday, October 30th,
for the benefit of the parish. Everything is ready and
all the workers were picked out.

Josephine Katauskas gave a few items from the K
of L. Distriect meeting at South Chicago, on October 16th.
Antoinette Bubnis added some more, while Alex Budris
concluded.

After reading the letter received from the K of L
Center in which they requested financial support, the
Council readily agreed to give a dance after Christmas,
for the Center’s benefit. Antoinette Bubnis, Anna Raz-
bud, and Josephine Katauskas were appointed committee.

Anthony S. Pocius, the director of St. George’s Choir,
joined our K of L’s by submitting his dues through our
secretary. We hope he makes his appearance soon, al-
though he doesn’t need an introduction.

Having reported from the District meeting that
Casimir Viesula, the Central President, is coming to Chi-
cago and will visit each council, the meeting elected a
committee of our president, Frank Cizauskas, and secre-
taries Alex Budris and Peter Griténas, to prepare a
program, which will be offered for the Council’s approval
at the following meeting.

The meeting was over at 9:30. A few games were
played in the parish hall. Everybody left at 10:30 P.M.

Vine.

CLEVELAND, OHIO
Veikalas, deklamacija ir dainos-solo

Besiartinus rudeniniui vakaru ir visokiu programu
sezonui, L. Vyé¢iu 25 kp. jrengé pirma Sio sezono toki
vakara su gana graziu programu, kuriame buvo persta-
tyta pagarséjusi juokinga komedija: “Daktaras i§ prie-
vartos,” triju veiksmu.

Nors mgseJo 18 d. buvo labai silta, o ypaE Lietuviu
svet., bet visgi zmoniy atsilanké pasizitréti Sio veikalo
ir pasiklausyti gerb. J. Se§toko dainu. Kad nors Zmoniu
ir nebuvo daug atsilanke i §i programa, teéiaus aktoriai
i tai visai mazai tekreipé domés—jie savo daré ant scenos,
ko jie buvo iémokyti. Uztai jums, vaidilos, didziausia
garbé priklauso, kad jiis taip puikiai atlikote savo uzduotn

. Sekantieji nariai dalyvavo veikale “Daktaras i nrie-
vartos”: Lukas—A. Usalis, Valeras—J. Rakauskas. Siuo-
du vaidilos- savo roles atliko gana gerai, tik biski, kad
biity parodziusiu daugiau gyvumo judéjimuose, bet ir taip
jie padaré pagirtinai. Robertas—K. Norbutas, kutrio nors
rolé buvo neperilgiausia, bet jis savo paskirta dalj atliko
labai atatinkamai tam asmeniui, kokio $is veikalas reika-
lavo. Valio! Kazimierai uztaj] Leandras—J. Babrauskas,

kuris gana puikiai vaizdino jauna vaistininka ir Lucindos
mylimaji; jo iSvaizda, kalba ir judéjimai labai jam tiko.
Tiburtas—B. Kapa]mskas, Perinas—P. Usalis. Siuodu
vaidilu irgi, kaip vienas seno, taip kitas jauno roles at-
vaizdino kuogeriausiai, ypatingai gerai nudavé seng zmo-
gu gerb. B. Kapalinskas. Dziakvalina—P. Zabriute, Lu-
cinda—Izab. Zabritute, Martina—DM. Skuodzitité; Sios visos
trys vaidilos nors dar visai jaunutés, bet talento vaidinime
turi daug. Vyté P. Zabriiite graziai nudavé turdiaus tar-
naite ir gera Seimininke, kad net ir pats ponas turéjo
jos klausyti, o jau apie “Dziak.” vyra néra ka daugiau
né raSyti. Vyté Izab. Zabriiité irgi gerai nudavé vaisti-
ninko Liandro meiluze, kad net ir savo téva galéjo pri-
gauti, kuris jos nenoréjo leisti uz to vaistininko—véliaus
tévas pasidavé jos norams.

Na, o ka galima pasakyti apie “Martina”, kuri buvo
to garsiojo “Daktaro”, kuris savo stebiiklais “iSgydé” li-
gonius, zmona? Maryté netik parodé §j karta ziaurumo
savo vyrui, bet meiliSkos paSaipos, kas yra gana sunku
padaryti, vienok ji ta visai lengvai ifpilde. Nors §i vai-
dila dar visai yra jaunuté mergaité ir nesenai pradéjo
dalyvauti scenoj, bet esu tikras, kad ji jau pralenké daug
Cleveland’o lietuviu merginu scenos vaidinimuose. Lauk-
sime Marytés ir kita karta pasirodant scenoj.

Gerantas, Lucindos tévas—St. Luiza, kuris turéjo ga-
na ilga role ir sunkia, bet ja taip puikiai atliko, kad net
visi stebéjosi i§ Sio jaunikaidio, o ypatingai i§ jo naudo-
jimo lietuviu kalbos ir jo grazaus ant scenos judéjimo.
Nors vytis St .Luiza pirma karta dalyvavo scenoj, bet
jame nesirodé naujoko vaidilos silpnybiu, kaip pas kitus
naujokus vaidilas. Pas Stanislova viskas buvo: ziauru-
mas, linksmumas, nusiminimas ir kitoki reiSkiniai. Jis
savo role atliko kuopuikiausiai.

Garbé tau, Stanislovai, uz tokj atsizyméjima scenoje.

Laukiame ir kita karta pasirodant.
_ Sganarélas, Martynos vyras—J. Usalis. Gerb. Jona
Usalj dauguma Cleveland’o scenos megéju jau pradéjo
vadinti net tikru artistu. AS manau, kad Jonas ar tik
nebus vertas to vardo—artisto, nes jam lygaus vaidilos
Clevelande néra, o labiausiai komiskose rolése. Kada Sis
vaidila tik pasirodo ant scenos, Zmonés juomi visuomet
biina patenkinti. Jis tikrai yra miisu kolonijos scenos
karalaitis. '

Siame programe dalyvavo ir gerb. J. Setokas, kuris
teikési padainuoti apie pora linksmu daineliy, uz kurias
publika jam suteiké didziausius aplodismentus. Jam
akompanavo gerb, muzikas V. Greidius.

Buvo pasakytos dar vienos grazios eilés, kurias pa-
deklamavo jauna mergaité—p-lé J. Augustaidinite.
& jaunuolé dar tik pirma karta pasirodé scenoje, bet jos
§is pasirodymas zmonéms labai patiko ir jie daugiau nori
ja pamatyti scenoje.

. Po programo tesési Sokiai iki vélumos, kuriems grojo
J. Luizos orkestra. Senelis.

CHICAGO, ILL.
Bridgeport Scandal

We hope that the Cicero K of L’s noticed that we
attended their- dance on October S8th.
time. They were all so sociable!

* * *

Look out, Bee, don’t be climbing ladders any more!
You know it is_bad luck for others to stand underneath
them. Did they? And how!

. B * * B3
Won’t you behave or you’ll
She seems to get
Do. they

Tony B. with those eyes!
have a string full in a short time.
along with a certaip Tony of Brlghton Park!

dance???
* 1§ S

Why do you get angry;- Helen, when- Tony dances
with her Tony from Brlghton Pa.rk" Don’t you think
they make a nice couple? -

Nors*

We had a nice
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You should see Helen, our queen of the picnic! She
is letting her hair grow, and doesn’t she look sweet with
it up! I’ll let you in on the secret that she has not a
permanent wave, although it is permanently waved. It's
a heirloom! Hope she is not going to be stingy and
pass it on to hers!!

* * Ed

Lucille and Rose were gone for a long vacation this
summer. Even we started to worry if they would come
back. We would really have missed them, for who does
the most work for the K of L?

3 * * *

Recently, Josephine came back to our meetings. She
was away for a while, as we understand, spending a va-
cation out on the farm. We suppose most of her letters
are sent out there to the farmer lads. We dare not think
it otherwise!

* * #

Dan Cupid is busy in our neighborhood. But he
caught our choir members only. We know when we are
well off!

_ Listen, Rose and Frank, won’t we get a chance to
celebrate? You know what we mean. Advent is coming,
so make it p.d.q.

* * *

Our gang attended the 18th St. dance October 16th.
Could you hear us coming in the brand new Chevrolet
We got home all right.
Not a part of the car missing!

Miss Bridgeport.

BR!! BRI!! BUZ!! BUZ!!
HELLO!! KNIGHTS
Station—HARTFORD, CONN. Broadcasting
The Spectator Announcing—

“THEY TELL ME"—

That Bill Rutkus feels nervous when he hears an
automobile. Why? Because his girl eloped in one, and
every time he hears Toot!! Toot!! he is afraid that she
is coming back again.

* *

That our girl members do not associate with fisher-
men. Why? Because they have a line to throw them
every time.

* *

That Helen Shimkus always likes baseball players.

For what? Because they got a good “sock.”
* *
That Nell Yakaitis adores trackmen because they are

fast steppers.
* »*

That girls at the local lodge are becoming civil en-
gineers. Sounds queer. They play bridge for practice.
* *

That Peter Yesmentes, our treasurer, is getting to
be a good bowler. There’s a catch somewhere. They
must have invented new alleys without gutters.

* *

That the local K of L reserves are out to scalp the
Waterbury Whirlwinds this season.

* * -

That Anthony Kearshes is an example of a tree
w}uch we are too apt to judge by the bark.
* *
That a flapper is a girl who flaps, snaps, and makes

a fool out of a lot of saps.
* *

That Charlie Shimkus and Al Teraila went out to

look for mushrooms the other day, and came back with
onions. The farmers are still lopking for them.

That the girls are careful of falling in,love with a
pair of mustaches till they have ascertained whether their
wearer is the original proprietor.

* *

That Mary Labeskes “saw” a terrible wind the other

night. What will she see next!
Ed L3

That nature has written “a good bowler” on Frank
Brasky’s face. Gee! the pen must certainly have been a
very bad one.

* &

That Julia Stanwick has invented a new kind of
veast. It makes a person so light that a “pound of it
weighs only twelve ounces.” Don’t eat any, Julia, or
you’ll be going up soon.

* *

That Peter Yesmentes who works at the local Ball
Bearing To. is stealing the bearings one by one to use
for his future baby carriage.

»*

That the speedy local quintet have held their first
practice. The boys still have the old eye in shooting

baskets.
* *

That Bill Rutkus, our philosopher, says he could dis-
cover a girl’'s thoughts by holding his right hand on her
head. He must know many life histories by this time.

* *

That the local team this season will lose John
“Shorty” Malinauskas, the flashy little forward of last
year’s team. “Shorty” will play for the Hartford High
School this season.

* *

That Anthony Siidas, alias One Forty-five, certainly

knows how to amuse the girls at the dance. He must

tell them bed-time stories.
*

That skilled painters were wanted to help paint the
clubrooms. Why didn’t some of the girls apply for the
job? They are skilled in that line. They practice the
work on their faces quite often. Wake up, girls, and

save the club’s expenses.
* *

That Frank Brasky wants to box always. Why didn’t
he go down and argue with the painters? He would
have gotten “plastered” all over by those paint wielders.

* *

That Frank Markus was sick the other day so he

took a walk upon an empty stomach.
* *

That the girls object to the gossip that I express
about them. Object nothing, they enjoy it very much.
I will try my best to entertain you in the future.

* *

That the K of I. Reserves, the local basketeers, will

be strengthened this season. Keep an eye on the boys.
. * *

That Stan Shimkus, our six footer, is playing center
for the All Hartfords, a fast local grid team. Show your
“Lith” spirit in the game.

* *

That Anna Casey and her Swedish friend were seen
flirting with a conductor on the trolley. Good system,
girls, for free rides.

sk *

That Helen Shimkus is bowling with the girls in the
insurance league. If she bowls like she plays tennis they
must have some team.

¢ » * . { >
~ That Eva Peridina went into a dry goods store and

examined nearly everything that was in sight, and decided

to buy only five cents worth of n’bbon

money’s worth ? Dld you_.ge_t. your.

=
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That the boys have become interested in painting
lately. They are working on the clubrooms at present.
#* *

That Agnes Shimkus is taking a new course in
skating at the High School. Might come in handy some-

times.
* *

Tune in this Station again for further entertainment.
Station Hartford, Conn. signing off wishing one and all
good-bye.

CICERO, ILL.

Laike Liet. Vyc¢iu 14-tos kp. vajaus prisirasé Sie nauji
nariai:

Bakutis Estella, Andriejunas Bernice, DabaSinskas
Thomas John, Gudnosky Julia, Jawas Clem, Jonaitis Elea-
nor, Jurgel Joseph, Kvedaras Darata, Lapinskas I"., Li-
nauskas Emily, Mockaité Bernice, Migeikis Maré, Strelesky
Charles, Tamalitinas Stanley, Vaisvil Isabella, Vikrikaite
Sophia, Zirgaitis A., Zirgaitis F.

Dar nepabaiga, dar yra vilties kad su pagalba gerb.
kun, H. Vaiéiino, kun. Linkaus ir jaunimo idéjai pasi-
Sventusiu nariu: Valerijos Vilkanskaités, Petro Bernoto ir
14-tos kp. pirm. J. Kasiulai¢io, pasiseks sutraukti idealj-
rimtesnj jaunima prie Vy¢iu. Dieve padék.

Mazytis Ciceronas.
* *

KNIGHTS AND LADIES (OTHERS TOO)
If You Want to Tune In On the
TENTH ANNUAL THANKSGIVING DANCE,
You'll Have To Twist Your Dials and Make It Snappy!

Time 7—On Wednesday Eve., November 23, from 8:00
P. M. till the wild, mad night is done!

Place 2—St. Anthony’s School Hall, 15th St. and 49th
Court, Cicero, Illinois.

Program ?—Don’t be too sure—you'll be fooled if you
don’t come out and see for yourself.

Damage ?—Five Dimes—Four Bits—a Half a Buck.

Orchestra?—Oh, mama! Paul Simutis will direct his
Council’s orchestra at the Cicero’s Thanksgiving Dance.
Oh, papa! then for sure, I will be out late to-nite.

Remember—A round half buck is the total tax for
the entire evening; yes, yes, turkeys, fruit baskets and
everything.

Guests.—Oh, yes! We invite all K of L’s from Chi-
cago, in fact everybody. A good time assured.

Committee.

—_——
Zineles

Centro pirmininkas Kazys Viesula, tarp kitu dalyku,
redakeijai raso: “Daug iki Sio laiko girdéjau apie misu
spaustuvés finansini stovi. Tas mane taip labai sujau-,
dino, kad a$ spalio 22 d. mesiu savo darba, nebelankysiu
mokyklos vakarais, ir vaziuosiu per visa Amerika su pa-
skaitomis ir prakalbomis, stengdamos pastatyti L. Vyéiu
organizacija ir spaustuve ant tokio laipsnio ant kurio
turéty bati.”

Chicagiediai jau riipestingai ruosia p. Viesulai dirva
ir prakalby mardrita. Kaszin ka veikia tuo reikalu kitu

koloniju Vyéiu kuopos?
* *® *

Gal néra reikalo priminti, kad p. Viesula Lietuvoj
émé aktinga dalyvuma pavasarininku kongrese, pladiau ir
gerai susipazino su svarbiais Lietuvos visuomenés darbuo-
tojais, su jais yra gerai iSsikalbéjes, pladiai pavazingjo

po. Lietuva; buvo ir sostinéj Vilniuje, kur suéjo su vil-

nie¢iais  lietuviais darbuotojais. Jis turi daug jdomiy
ziniy ir, prie to, gerai kalba.

MARIJONA CIZAUSKIENE.

Viena jzymiausiu Amerikos liet. koloratiiro soprano dai-
nininké, kuri lapkri¢io (Nov.) 16 d., 1927 m., Chicagos
Lietuviy Auditorijoj duos koncerta. Amerikos lietuviu
metropolio dainos mylétojams bus naujanybg, nes daini-
ninké Marijona pirma karta pasirodys Chicagoje. Kad
p. M. Cizauskiené yra pagarséjusi dainininké tia liGdija
net zymus angly muzikos kritikai. Pav. p. J. O. L.
“Baltimore Sun” rago: “Madame Cizauskas’ voice is of a
beautiful quality, the rich timbre, fine warmth and char-

acteristic brilliance were all admirably exploited in works

of various moods which she indicated wtih a great deal
of skill.”

Dabar reikia visiems riupestingai dirbti, kad §i p.
Viesulos kilni misija miisu organizacijai atneSty kuoge-
riausias pasekmes, o tuo tai mes savo tautai ir Baznyéiai
pasitarnausime. i

* * *

Apie vidurj lapkriéio ménesio Chicagon atvaziuoja,
jei netikéto kas nesutrukdys, Liet. Vyéiu Centro dvasios
vadas kun. Juozas Simonaitis. Jis irgi ne kuo kitu kaip
Vyéiu reikalais taip toli atkeliauja. Laike savo lankymosi
Chicagoj gerb. kun. Simonaitis prisidés prie miisu organi-
zacijos labo kuomi galés: prakalbomis, pasitarimais ir t.t.
Jis taipgi pereita vasara daug visur Lietuvoj dalyvavo,
matg, girdéjo, ir kalb&jo, Vilniuje lankési ir dabar jis ta
ir daug ko kito gali gvvai, vaizdziai papasakoti. Chica-
gie¢iams reikia ir jo misija kuopilniausiai .iSnaudoti. -

% : 3
* * *

Pasklido zinia, kad Liet. Vyéiu . Centro izdininkas,

Povilas. Simutis, susiziedavo su darbuotoja Paulina Kelp-.

faite. ; .
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Spalio 29 d. Centran atsilanké Dr. Mikas Bagdonas,
Lietuvos Pasiuntinybés Amerikai sekretorius ir laikinai
einas Lietuvos pasiuntinio pareigas. Dr. Bagdonas yra
miisu organizacijos garbés narys, buves Centro pirmi-
ninkas ir “Vyties” redaktorius.

* * *

Liet. Vyéiu Centro radtininké Adelé Rubliauskaité su-

grizo Amerikon, Chicagon, spalio 29 d.
* * *

“Drauge” pranesta, kad pora L. Vyéiu darbuotoju:
Juozas MartiSius ir Jadv. LukoSiGté susituoké. Tik ne-
pazyméta diena. Situodu jaunavedziu yra Liet. Vyéiu
svarbiis darbuotojai: Juozas Marti§ius yra tos kuopos
pirmininkas, o p. Jadv. MartiSiené (LukoSiuté) yra tos
kuopos finansu rastininké. Linkime jiedviem laimingo
gyvenimo. : e A

¢ p : * * B ) -

L. Vy¢iu Chicagos Apskritys rengia vakara® gruodzio:
4 d., Dievo Apveizdos. parap. sv'etame_], ChlcagOJ

choras padainuos.

Scenon :
statys komedija “Pabalgtuves ”tir gal:prie to dar koks’;

JONAS CIZAUSKAS

Vienas jzymiausiu Amerikos lietuviy
dainininkuy—baritonas. Plaéiai pagarse-
jes Rytinése valstijose, pirma syki su
savo zmona, p. Marijona Cizauskiene,
lietuviu Galli Curei, duos koncerta Chi-
cagoj, Lietuviu Auditorijoj, 3133 S. Hal-
sted St., lapkri¢io (Nov.) 16 d., 8 val.
vakare. Reikia pazyméti, kad daininin-
kas J. Cizauskas priklauso Liet. Vyéiu
organizacijai nuo pat jos jsisteigimo ir
nesyki Vyé¢iu Seimus puoSé graziu balsu.

Kur tik p. Cizauskai koncertavo, vi-
sur turéjo didziausio pasisekimo, ir net
anglu spauda labai palankiai atsiliepé,
pav., “Baltimore Sun” rasé:

“Mr. Cizauskas has a voice of un-
usual suavity and beauty, and he sings
fine authority.”

Shenandoah, Pa.,
sako:

“Mr. and Mrs. Cizauskas sang very
acceptably eliciting many encores. Both
have excellent voices whieh show culti-
vation to a high degree.”

“Evening Paper”

“Vyties” skelbimu skyriaus vedéjas Vincas Stancikas
jau netik Siaip “Vy¢iui” daugiau skelbimu pririnko, bet
jis darbuojas, kad kalédiniame “Vyties” numeryj bity
kelis syk daugiau negu paprastame numeryje. Matyt,
p. Stancikui pasidarbavus, turésime iSleisti zymiai padi-
dinta kalédini numeri.

* * *

Miisu organizacijos jzymaus darbuotojo, garbés nario,
gerb. kun. H. J. Vaiéiino, Sv. Antano lietuvu parapijos,.
Cicero, Ill., klebono tévas nesenai miré Lietuvoj, Plok3¢iu
parapijoj, Sakiq apskrityj. Reifkiame gilia uzuojauta
gerb. miisu darbuotojui kun. kleb. Vaiéifinui.

* * *

Chicago, Ill. Lapkr. 26 d., per radio stoti WLS, nuo
7 iki 7:30 vakare, dainuos naujos Sv. P. Marijos Gimimo
parapijos choras. Stoties “announceris” Don Malin prie
to dar pakalbes apie lletuvm liaudies pasakas, damas.
Beveik visi to choro nariai yra Vyéiai. ;

* * * T %

I\un Vlk Mlkaxéxo tévelis Kazys Mlkaltls mire spaho .
22, d. .Reigkiame gerb. kun, Mikaidiui .gilios. uzuo;auf.os._:
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Activities of K of L. Council 14
September 16, a business meeting was held in the

school hall. The meeting was well attended and in good
order. Five new members joined our organization.

There were few reports of different committees.

We chose the workers for our social dance Friday,
September 23. Some new subjects were discussed.

A letter was read concerning the purpose of Mrs.
Pikéilingienés tour of this country. The letter was ac-
cepted and $10.00 was voted to be given as donation.

Rev. Father Vaié¢itinas, Rev. A. Linkus and Rev. Va-
laitis were present at our meeting.

Rev. Valaitis, as a guest from Lithuania, made a nice
speech, called us (I mean the whole organization) “The
Apostles of Lithuania”, that we are the ideal inspiration
for the “Pavasarininkai,” an organization in Lithuania
just like the K of L’s in America.

Father Vaidilinas told us that we can use the hall
for our gymnasium and the two side-rooms for our club-
rooms, that is one for ladies, the other for knights. We
were grateful to Father Vaiditinas for that, but did not
discuss it, just put it in charge of the Sport and Athletic
committee.

TFather Vaicitinas closed the meeting with prayer.

* # *
Every time John K. gets kissed there remains a mark

for weeks. (So he favors French kissing.)
*® * *

What happened to our Romeo and Juliet? Do you
know whom 1 mean? If you do, give the answer to
Funny.

* * *

Our “agurkas” asks, “When you eat up a doughnut,
where does the hole disappear?” If any members know
who he is, give him the right answer. :

* * *

J.—Helen and Joe broke off their engagement.

A.—Oh my! But they are still together and act like
sweethearts.

* * *

J.—By the way, does business alone keep our treas-
urer A. K. away from our meetings?

A.—No! Some young lady wants him for herself.

* * *

What does anybody know about that, that Sophie has
a beau? That’s all right, Sophie, if you pick on him,
then you have good taste.

* o+ *

At one of our meetings Joe V. wanted to know if
anyone in the crowd came from the animal kingdom.

Joy T. (answered).—No! did you?

Joe V.—Yes.

Joy T.—No wonder you look so different.

* * *

Sept. 30, there was a special K of L’s business meet-
ing. Quite a few new members joined and took their
oath. We were glad to have them, but a few of them
thought of being silly and not understanding how serious
and ‘important a thing: they were doing.  Their: actions

and the oath was nof approved by some older members
and were demanded to take the oath over.

Now, dear members, when you are bringing a new
member to join our organization, please explain the pur-
pose of this organization and tell him the rules. They
must be religious, as well as patriotic.

Well, I must go on with the meeting. The meeting
did not have the right atmosphere. I cannot recall what
was all discussed. We appointed workers for our Harvest
Dance. The reports from the Sport and Athletic com-

mittee were given.
Girls’ and Boys’ Basket-ball teams were organized,

and a Bowling team for boys, also.

All the girls are arranging a bunco party whose pro-
ceeds will go for furnishing the Ladies’ Parlor.

A committee was appointed to arrange a private wel-
come banquet in honor of Adelé Rubliauskas who went
to many of our conventions, representing our council
everywhere. Now she is returning from one of our great-
est conventions that was held in Lithuania, the “Pavasa-
rininkai.” A committee was appointed to arrange this
affair: Mary MiSeikis, Elinor Jonaitis, Sophie JanuSaus- -
kas, and Estella Bakutis.

* * *

Seimynose, kuriose yra daugiau negu vienas narys
priklausas prie organizacijos, tai tik vienas ju temoka
25c ménesine mokesti, kiti gali mokéti tiktai po 15c.

* * *

Spalio 2 d. buvo p. Pr. Pikéilingienés prakalbos, Sv.
Antano svetainéj. Buvo raginta, kad i mergaiéiu Vyéiu
dalyvautu kuoskaitlingiausiai, bet tenai pasirodé, kad i%
vaikinu Vyé¢iu buvo du syk daugiau negu mergaiciu.

V. Vilkanskaité jteiké L. Vyéiu 14 kp. auka $10.00
mergai¢iu mokyklai Lietuvoje. Ponia Pikéilingiené iSreis-
ké vieSa padéka Vyéiams, primindama kaip ispudingai
Lietuvoje Pavasarininkai priémé Vy¢ius savo jubiléjiniame
Kongrese.

* # *

Oct. 8, the Harvest Dance was a real success. It is
an honor for us to have such a nice intelligent erowd
always, like K of L’s from Brighton Park, Council 36;
West Side, Council 24; Providence of God, Council 4;
Town of Lake, Council 13; Bridgeport, Council 16; North
Side, Council 5, the I. C. of B. V. M. Sodality Girls of
West Side and Cicero, and the Gee's.

We were and are very proud of the appointed work-
ers and committee we had for the evening. Ed Skadaus- °
kas and I. Maculis with their ties and winged collars
made a big hit. J. DabaSinskas with the cow-bell at-
tracted all the thirsty ones to get a drink. Really, J.
DabaSinskas was the best barkeeper we ever had.

The music simply enchanted every one to dance. 1
suppose because it is the K of L’s orchestra of Brighton
Park.

The hall was decorated with tempting apples and
grapes, carrots, beets, corn and pumpkins. It really
represented and made you feel as though it was a
harvest on a farm. Well, look who decorated the hall—
Ed Skadauskas, and his helpers: J. Kasiulaitis, K. Ska-
dauskas, P. Bernotas and V. Vilkanskas.

Well, I hope we succeed with other dances, too, in
the future. We.need the money.

* * *

The Entertainment committee are: A. Matul, 1513 S.
48th Ct.; Ed Skadauskas, 1444 S. 49th Ct.; V. Vllkanskas,
1401 S. 48th Gt

The Sport and Athletic committee are: J. Vahuhs,
1631 S. 49th Ct.; P. Deledavidius, 1620 S. 50th Ave.;
Ed Skadauskas, 1444 S. 49th Ct.; A. Trainis, 1327 S.
49th Ct.; Mary MisSeikis, 1528 S. 50th Ct.; V. Vilkanskas.

Koresp.
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A Conversation on a Street After the K of L’s
Social Sept. 23rd

Mumble.—Friday we were to the K of L’s social.

Grumble.—With whom ?

Mumble.—0O! I'll not tell you.

Grumble.—Well, then tell me all about your social.

Mumble.—If you want me to I will. You see when
I get in the hall I like to see what everybody is doing.

Grumble.—Well, what were they doing?

Mumble.—Nothing: Wait I’ll tell you. First, I could
not help noticing Joe Zee. He thinks he is just it. He
stopped by every mirror to slick his hair, and when he
danced he simply charmed the girls with his faney and
graceful steps. g

Grumble.—You talk silly.

Mumble.—Wait! Others were good steppers, too, but
Ed danced just a little. He looked so stuck up!

Grumble.—Just because he didn’t dance with you, you
call him stuck up!

Mumble.—I wonder.
sure works hard for those Vydéies.
orchestra for nothing.

Grumble.—Yes? Johnnie K. is the little fellow that
you called pretzels the other night?

Mumble.—That’s he. The music was wonderful. It
would be a good idea to get him to play for our other
dances. The wardrobe was crowded because they used
only the small side room, but it was efficiently managed
by Karl S. and Chuck S.

Grumble.—Was V. V. there?
of L affairs.

Mumble.—Oh yes, she thought she was the whole
cheese. She was managing everything, or maybe just
pretending. Well, anyway, she made up a program.

Grumble.—What kind?

Mumble.—Iirst, Johnnie K. is supposed to be some-
thing. He introduced Sophie Navickas to speak.

Grumble.—Who is she?

Mumble.—An ex-manager of the K of L. Press. She
had a lot of praise for our social. Next, John Juozaitis
was introduced to speak.

Grumble.—That fellow that had a mustache when you
introduced him to me at the K of L’s picnic?

Mumble.—Yes, from Brighton Park. Well after him
our Rev. Father Vaiéiiinas spoke. His speech inspired
many young people to join the K of L’s and share in
the activities. So that night many new members were
accepted.

Grumble.—Too bad I was not there. Anyway I'll go
with you to the next meeting and join. I always wanted
to join. Who was in charge of the drinks in the kitchen?

Mumble.—Joe Valiulis and Peter Milas. But Peter
only stood in the doorway and watched the dancers. That
looked suspicious. I think he is looking for a wife.

Grumble.—So he is looking for a dancing wife. Does
Joy fascinate him any?
Mumble.—I am not sure of that. O! my lands! I am

talking too long, I forgot that I was in a hurry.
Good-bye! Funny.

Johnnie K. was so busy. He
I heard he got Luke’s

She never misses K

* * *
K of L 14 Council Calendar of Activities
November 14—Business meeting. *

November 16—A' big party for members and friends,
also our folk. Come to meet our‘great Knight Kazys
Viesula, the pr esident of our organization.

November 21—Bunco party.
November 23—Thanksgiving party.
November 28—Social, a surprising program.

Something or Other From Council 18

Once again the ladies of our council arise in unison
and dramatic attitude and shout to the world at large:
“Since we had such a great success with our Rough-neck
dance we shall arrange something different!” And Forth-
with they went about their duties laying plans for the
Home-gathering dance, which is to be held at Davis
Square Auditorium, 45th and So. Paulina St.

The dance begins at 7:30 o’clock, featuring Mike
Peters and his Four Aces. Absolutely no tickets are to
be sold at the door. Those wishing to enter these walls
of Heavenly harmony and Utopian music may procure
tickets from the members.

And last but not least may 1 present Valeria Juknis,
the “sunshine and tempest”; Sophia Jurgaité, the “back-
bone” of our council, and Walter Dorsha, the “answer to
a maiden’s prayer” as the committee of this affair?

* * *

Gone is the good ol’ summer time,
Gone are my vacation girls too;
Gone are the picnics, flowers and birds;

Do you wonder why I'm blue?

Comes now the good ol’ winter,
With dances, buncos and such.
I must dig up my vacation girls.
Do you blame me—very much?
# * *

When Thanksgiving Day rolls around there will be
many happy and thankful people in this good ol’ world.
But I doubt if there will be another pair happier than
Helen Banaviéius, one of our ladies, and Peter Zemgulis,
formerly of Springfield, Ill., now of Brighton Park, Coun-
cil 36. They are to be united as one.

* * *

Cheer up you two turtle-doves. Next year is another
year. And, besides, what's worth-while getting is worth-
while waiting for.

(The wedding of Mr. Bruno Juskie to Miss Stella
Kuchinskas, which had been planned for November 19th,
was postponed on account of Bruno’'s mother's illness).

L * *

Not even college girls interest Ed any more. He
seems to have forgotten the Illinois University football
yvell. I wonder if he forgot her?

* * *

Perhaps Frances D. will explain this latest rumor—
who is that young man from Marquette, Council 112, who
comes around in a swell car?

Did some one whisper Charlie?

* * *

Have you people heard the Legend of Town of Lake?
It is a tragedy that has never been equaled for its
strangeness, how a young man keeping four pearls from
his sweetheart’s string of pearls and naming each separ-
ate pearl such as Love, Loyalty, Faith, and Hope; and
how he said if he lost those pearls he would lose every-
thing. Did he lose all?

GIN
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DEL KALEDINIU BESKIU FONDO.

Rochester, Indiana,
10-19-27.
Gerbiamas “Vyties” Redaktoriau:

Pereita meta mano atsiSaukimas j Chicagos Vyéiu
Apskriti kaslink suorganizavimo “kalédiniu beskiu fondo”
sakét perveélus; na, 8§imet manau dar yra puikaus laiko iki
Kalédy, ir Chicagos Apskri¢io Vyéiai, Vytés turétu tuo
klausimu susidométi: apsvarstyti kuopu susirinkimuose,
iSrinktu kuopose komitetus, kurie prie kuopu beskiu fondo
darbuotiis; ta pati jgaliojima duotu ir Apskriciui.

Chicagos Vy¢iai-tés, tuo atliktumet ne tik gero zodzio
verta darba, bet jsigytumet vargsy dékingumo vainika, o
tautinéj dirvoj Jiusu &is, kaip ir kiti darbai, neziis be-
viléiai.

Si ziema yra pramatoma sunki; bus daug bedarbiu,
bus dar daugiau ir vargsSu laukianéiu mielaSirdingos ran-
kos, arba kad ir zodzio, kuris nuSluostytu ju nelaimiu
iSspaustas aSaras, sustiprintu nuilsusia siela, paraginty ju
suvargusia dvasia traukti toliau i ateitj, ir tai tik tiesiu
keleliu.

AS ziGriu j Lietuvos Vydius-tes kaipo j tikrus tautos
stinus, dukras, turinéius ne vien skaisé¢ia tautine dvasia,
bet ir atvira Sirdj, kurioj spindi skaistus artimo meilés
spindulis.

AS savo §j atsifaukima remiu $5.00. P. B.

——

LITHUANIAN YEAR BOOK, 1928

“Eltos” Informaciju Biuras prie Lietuvos Pasiuntiny-
bés Londone, vedamas p. E. J. Harrison’o, Uzsieniu Rei-
kaly Ministerijos pritarimu, ruodia spaudai informacine
knyga “LITHUANIAN YEAR BOOK, 1928,” kuri turés
iSeiti i§ spaudos 1928 m. vasario ménesy, taip, kad jos
iSleidimas supulty su Lietuvos Nepriklausomybés 10 met.
sukaktuvémis.

“LITHUANIAN YEAR BOOK” teiks tiksliausiu ir
naujausiu informaciju apie Lietuva, suskirstytu, mazdaug,
i sekandius skyrius: kraStas ir gyventojai; istorija; kon-
stitucija; administracija; Svietimas; finansai; zemés ukis;
prekyba; muito tarifai; susisiekimas; socialés salygos;
Svietimas ir Svietimo jstaigos; Lietuvos atstovybés ir kon-
sulatai uzsieniuose; uzsieniu atstovybés ir konsulatai Lie-
tuvoje, ir t.t. Zodziu, Informaciju Biuras deda pastanguy,
kad “LITHUANIAN YEAR BOOK” galétu suteikti rei-
kalingiausiu informaciju apie Lietuva svetim3aliui ir taip
jau Amerikos lietuviui, pratusiam jau skaityti anglikai.

Kadangi iSleidimas tokios knygos turés nemazai kai-
nuoti, tad Informaciju Biuras temano spausdinti tiek
ekzemplioriy, kiek biitinai reikalinga. Todél Pasiuntinybé,
Inf. Biuro prafoma, pasiryzo atsiklausti Amerikos visuo-
meneés organizaciju ir laikradéiu, kiek egz. kuri ty jstaigu
paléty uzsisakyti.

P.S. “LITHUANIAN YEAR BOOK, 1928” kaina nu-
matoma 4 §il., arba $1.00. Organizacijoms, knygynams
ir laikra8fiams, uzsakantiems nemaziau 25 egz., nuolaida
50%.

LITHUANIAN LEGATION,
10, Palace Gate, Kensington,
London, W. 8, England.

R, J——

CIZAUSKU KONCERTAS

Chicago, Ill. Lapkri¢io 16 d., 8 val. vak., Lietuviu
Auditoriume, 3123 So. Halsted St., duos koncerta jzymus
lietuviai dainininkai: p. Jonas Cizauskas, baritonas, ir p.
Maré Cizauskieng, coloratura soprano. Dainuos:lietuviskas
liaudies dainas ir arijas i§ operu. Chicagoj ju bus pirmas
toks vieSas pasirodymas. Pianu akompanuos komp. Ant.
Pocius. Koresp.

QUESTIONAIRE FOR READERS OF “VYTIS”

Since it is so difficult to please each individual with
the contents of a magazine, I have densed this ques-
tionaire for the readers of “Vytis”:

What do you prefer to read:

T CEION Wioremsmpmiainun P OBULY: Lomrmsmasisfunsionteis News-
eVente i i BIOPAPNICH T i i it sisinpiasisissns
HAStOYY T c e S el T S e e N 00 T i s R
JOKEE Y st SHRMOTOUS BEOTIOR 2 s 7
Are you interested in sports?

What kind?

Do you like Art, Music and Painting ? ...
What is your idea of an attractive cover for a

magazine ? .

Have you other suggestions?
The Editor’s Assistant.

————— )

PADEKA KUN. VAICEKAUSKUL

Gerb. kun. L. Vaiéekauskas, i§ Bayonne, N. J., paau-
kavo $5.00 L. Vyéiams padedant jiems isigyti Gen. S. Zu-
kauskui karda. L. Vy¢iu Centro valdyba taria nuoSirdy
acii gerb. kun. Vaiéekauskui uz ta auka.

e —

Kokia Tamstos Nuomone?

(Redakcija neatsako uz nuomones,
iSreikitas Siame skyriuje)

GAL VERCIAU TIK LIETUVIU KALBOJ.

Kada anksti pavasario ryta sudiulba, pragysta links-
mieji pauksteliai ir zadina: kelkit, kelkit visi, tuomet
dziaugsmo ir energijos pilni griebiasi darbo visi.

“Vytis”—pavasaris svajingas, zavintis ir stebiklin-
gas; jis (Vytis) lanko tolimus ir artimus. O broliai, se-
sés! mes visi juk esam lietuviai didi. Mis’ organa “Vytj”
daug kas nori ir Lietuvoje matyti, bet netik pamatyti, o
ir paskaityti.

Kaip gaila, kad paskaites, pazitiréjes vietomis nieko
nesuprates turi ji padéti, nes nebe visiems raSytas. Kur
idomu ir grazu, ten uzkirstas kelias visam “mokslui,” nes
kuomet paraSyta viso masto iSilginis “Proteins” arba
“Comparative Study..” zmogui, kurs moka toje kalboje ir
supranta: three, four, I love ir viskas, nieko neina; nors
zmogus ir i§ proto iSsikraustytum.

Man atrodo, kad jeigu “Vyty” ir vien lietuviu kalboj
bus raSoma vis viena broliai vyéiai suprasite ir ameriko-
niskai nepamirsite skaityti, o kartu ir nebus pratinama
daugiau angliskai galvoti. Pav., Jack Sharkey’s autobio-
grafija para$é anglu kalboj, tuo tarpu, kad tai buvo
galima lietuviu kalboj padaryti ir daug daugiau kas biitu
paskaites, susidoméjes. Ir jeigu bitu tik lietuviu kalboj
paraSyta galétu daug daugiau skaitytoju pasinaudoti, nes
visi lietuviai Amerikoje gyvenantieji, manau, lietuviskai
moka, o jei pasitaiko tokiy, kurie visai jos nemoka, tai
vargiai kas skaitys ir “Vyti.” Juk ir taip toji anglu
kalba yra ne tik i galvas, bet ir j“kraujg"” jsédusi, o jei
dar “Vytis” pradés dalintis i viensédzius ir skaldytis i
sklypus, kuriuos kolonizuos angliskai, tai jau perdaug.

Lauksime, kad “Vytis” biitu toji Vytis, kuri pleve-
suoja Kaune, kuri Svieéia kiekvienam lietuviui ir diena
ir nakti. Tegu toji “Vytis,” kuria mes kas dvi savaiti
gauname biitu ne angliSka uodeguté, bet grazia lietuviska,
kas né kiek nesilpnins laikragéio vertés, bet dar ja didins.
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Vilniaus Lietuviy Padeka Federacijai

Vilniaus Lietuviu Labdarybés
Draugijos Centro Komitetas
Nr. 123
1927 m. IX mén. 29 d.
Vilnius Didzioji g. Nr. 2-2.

Jo Malonybei

Ponas K. J. KruSinskas.

Vilniaus Lietuviy Labdarybés Draugijos Centro Komi-
tetas turi garbés pranesti Amerikos Lietuviu R. K. Fede-
racijos Valdybai, jog yra gaves Tamstu siusta céeki 850
dol., kurie pakeitus vietine valiuta gauta 7,565 zl. Sia
suma Komitetas skiria paruosti naSlai¢iams ateinanciai
ziemai maisto ir kiiro. Bet tokiam dideliam skaiiui auk-
létiniy reikalinga nemaza ir léSu. Todel §i gausioji suma
mus pradziugino ir zymiai palengvino sunku pergyvena-
maji momenta. Uztat Komitetas nuoSirdziai Broliams
Amerikiediams dékoja uz aukas jau iki Sioliai gautas ir
uz tas kurias tikimés, malonésite parinkti naslaiéiu reika-
lams. Ypaé¢ Komitetas taria a¢ii Worcesterie¢iu Federa-
cijos skyriui, kurio aukos sudaro zymia dali (189 dol.)
gautos sumos.

iems metams Centro Komiteto sastatas yra toks:
1. Kun. Pr. Bieliauskas, pirmininkas
2. Kun. prof. P. Kraujalis, vice-pirm.
3. P. K. Stasys, sekretorius
4. Dr.«J. Slapelis, izdininkas
5. Kun. K. Cibiras
6. D-ré V. Aleksiené
7. P. D. Palevi¢iené

Pirmininkas Kun. P. Bieliauskas
Sekretorius Konst, Stasys

(Pasiraso)

Am. L. R. K. Federacijos Sekretorijatas skelbdamas
Amerikos lietuviu visuomenés ziniai auk$éiaus paduotgji
Vilniaus Lietuviy Labdarybés Draugijos Centro Komiteto
rasta su malonumu turi pranesti, kad Vilniaus lietuviai
nors erskéciu keliu eidami, dirba dideli tautos darba.

Vilniaus L. L. D. C. Komitetas uzlaiko ir visu kuo
apriipina net vienuolika na$laitbii¢iy. Ir taip:

Ausros Vartu su 136 naSlaic¢iais, kun. K. StaSio su
171 na$8l.,, dviklasés intern. 64 nasl, Mikalojaus pr. 35
nasl., Markuciu 27 nadl.,, “Banko” 19 na$l.,, Antakalnio 39
nasl.,, Filaretu 30-29 nasl.,, Ziburélio 54 nasl., Agronomu
30 nasl, Seinu 27 na$l. ir privatiSkai gyvena 21 nasl
Viso bendrai 652 nasl.

Taigi, kaip matome, iSlaikyti ir aprengti SeSius Sim-
tus penkiasdeSimts du naSlai¢iu ir juos tinkamai lavinti,
kad iSaukléjus tinkamais visuomenés nariais ir duoti pro-
gos taip prasilavinti, kad galétu sau duona pelnyti dirb-
dami naudinga kokj nors amata, tas viskas reikalauja
labai daug léSy, todel kiekvienas miisu paaukotas centas
tu naSlai¢iu reikalams turi labai didelés reik&més ty nas-
lai¢iy gyvenime. Argi mes pagailésime jiems kvoterj-kita
iSmesti, kad tuos nelaiminguosius suselpus?

Tos kolonijos kurios spaliy 9-ta néra nieko padariu-
sios Vilniaus naSlai¢iams suSelpti, jos visgi ka nors pri-
valétu padaryti, nes reik jsideméti ir tai, kad lenkai su-
areStavo Vilniaus lietuvius veikéjus. Vadams sédint ka-
lejime ju vedamoms prieglaudoms-naglai¢iams gali priseiti
labai o labai liidnos dienos. Argi mes galésime Saltai
ziareti § ju vargus? y z

Spaliu 9-ta minédami Vilniaus lenkais uzgrobimo su-

- kaktuves, Vilniaus naSlai¢iams yra surinke ir jau prisiun-

te Centran Chicagos (18ta) 15 TFed. skyrius $52.25 ir
North Side 28 Fed. skyrius $46.00. *

Visiems aukotojams vardan Vilniaus na$laié¢iy taria-
me Sirdinga adii. Gerasis Dievulis Jums Simteriopai at-
lygins. 3 Federacijos Sekretorijatas,

180-Hale Ave., Brooklyn, N.Y.

KUN. M. KRUPAVICIAUS AMERIKON ATVYKIMO
- REIKALU.

Pastarasis Kat. Federacijos Kongresas priémé rezo-
liucija pageidaujanéia, kad mus aplankytu Lietuvos didis
visuomenininkas ir Krik&¢ioniu Dem. partijos vadas gerb.
kun. M. Krupaviéius.

Be abejo kaip kam Sis kvietimas gal ir labai pariipo
ir gali biti, kad ir buvo priezastimi paleisti vokiediu ir
zydu spaudoje tam tikru gandy apie kun. Krupavidiaus
pasiketinima vykti Amerikon.

Kad tie paleistieji gandai nesuklaidintu lietuviu kata-
liku visuomenés, Siuomi padarome i§ kun. M. Krupavidiaus

laisko iStrauka, kuri aidkiai nugvies kun. M. Krupavi¢iaus -

atvykimo tiksla.

“Siy metu “Garso” 25 Nr. A. L. R. K. Federacijos
rezoliucijose radau nutarimg kviedianti mane Amerikon.
Tai mane nudziugino. Senai noréjau aplankyti savo iSei-
vija ir sueiti su ja i kiek galima artimiausj kontakta.
Tam norui realizuoti kliudé jvairiis darbai. Dabartinés
miisu gyvenimo salygos taip yra susidéjusios, kad be
dideliy sunkumu, jei jos nepakités, galédiau kokiam laikui
apleisti Lietuva ir bent kiek padirbéti iSeivijai.”

Taigi kaip matome i§ aukséiaus minétos citatos gerb.
kun. M. Krupavié¢ius pasirengé mus aplankyti tiktai pa-
skaites Kat. Federacijos Kongreso priimta rezoliucija pa-
geidaujandia mus aplankyti.

Kada kun. Krupavié¢ius mus aplankys, tikry ziniy dar
neturime, bet tikimés jas bile dieng sulaukti ir jas pa-
skelbsime lietuviu kataliku ziniai.

Spaliu Devintai Praéjus

Lenkai tur bit norédami pasauliui parodyti savo ju-
doystés darbus ir priminti pasauliui, kad jie judoSiSkal
apgaulingu bidu pagrobe Vilniy, ji tebevaldo.

Jie patys paskelbé, kad uzdaré lietuviu Svietimo drau-
gija “Rytas,” kuri uzlaiké lietuviu Mokytoju Seminarijg,
simnazija ir pradzios mokyklas. Uzdaré lietuviu Moky-
toju Seminarija ir 44 pradzios mokyklas, suaretavo apie
40 jvairiu visuomenés darbuotoju ir kunigu.

Vilniaus iSgamos mano, kad jie kankindami lietuvius
privers juos pamyléti lenky nuspurusia vista ir ju polska
kultira, bet vargSeliai pamirSta, kad jie patys lietuviy
kultiiriniais daviniais save dabina. Atimk i§ lenkuy lietu-

viu kairinius ir lenkeliai pasiliks pliki, kaip nupesta vista, .

Plésikams pavogtas ziponas garbés nedaro.

Veltui Meistavi¢iai, Obstai, Pilsudskiai ir kiti Lietuvos
iSgamos gelbés lenkams lietuvius kankinti; veltui visos
jisu niekSiskos pastangos, jis lietuviy tautinés samonés
neuzmarinsite. Zlugo caras su visa gauja savo budeliy,
zlugsite ir jis Lietuvos iSgamos, palioku bernai, o Vilnius
buvo ir bus miisu.

Minint biaurius palioku zygius ir ju pastangas iSnai-
kinti lietuvius uzgrobtose Lietuvos srityse, su Sirdgéla
reik prisiminti ir musy Salta atjautima miasy broliu liku-
siy po palioku jungu. Stai spaliu devinta vos apie de-
setkas-kitas lietuviu koloniju tas liidnas sukaktuves pa-
minéjo.

Nejaugi kitos kolonijos nustojo biiti lietuviais ir Vil-
nijos su Suvalkija atsizadéjo?

Broliai, sesers, biidékime, nes miisy tévynés prielai
yra pasiryze mus iSnaikinti. Jauskime ir biuidékime, tik
tuomet prieSai nedrjs mus pulti. IStieskime savo ranka
misy broliams kencdiantiems sunky ir ziauru lenkuy vergi-
jos junga, Selpkime juos, stiprinkime ju dvasia, igdykime
Ju pasiryzima iSsilivosuoti i§ lenku vergijos.

Tiktai bendrai dirbdami uztikrinsime ir pagreitinsime
Vilniaus ir kitu Lietuvos zemiy iSliuosavima i§ kruviny
lenku nagu.

Dirbkime—laimésime.

Fed. Sekretorijatas.
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This picture represents a real “Vyté” and an example
to other girls, members and mon-members.

Like a sunrise she appears breaking through the
clouds of gloom, introduces love to a man of ideals. Her
power seems to radiate an irresistible spell. But in the
gentle beaming of her tender eyes, there shines the
glorious Charity.

“Charity is patient, is kind. Charity envieth not, deal-
eth not perversely, is not puffed up, is not provoked to
anger, thinketh no evil, rejoiceth not in wickedness, but
rejoiceth with the truth, beareth all things, endureth all
things.”

Most of our modern girls of today worry only about
sex-appeal. They waste a lot of time, lot of effort and
spend lots of money foolishly. Sometimes they go to
very dangerous extremes, just to have a so-called good
time, a thrill. It is all right to have a good time; there
is no objection to that. But you do not seem to enjoy
it or get a kick out of it, unless it is evil or wrong for
a Catholic girl to do. Why is that you get a better
kick out of doing wrong than doing good? How many
can answer that?

Girls! Do you want to have the real sex-appeal, I
mean “It” (like Clara Bow in “IT”)? You don’t have
to have all the shapely loveliness, lace and flounces, rose-
bud mouths, tiny noses, pretty eyes (I mean those with
vaseline or mayboline) and curly hair. All this is on
the outside and is forgotten in a short time.

Take a good warning, cultivate the qualities in the
inside of your heart and brain and think more of your
soul, because this life is merely a dream, and this dream
is not everlasting, it is only for a short time.

Be an intelligent human being, concentrate on things
worth-while and you will not lack attention of those with
brains, also you will be an example for those that have

“no brains.
“The beauty of a lily and the beauty of a face
Make bright a gloomy corner and exalt the commonplace;
But there’s nothing shines so brightly in this world of
human need, -
As the beauty and glory of a kind and thoughtful deed.”
By E. A. Guest.

Do not be those certain girls of whom the nice girls
are ashamed to walk the streets with or associate at a
dance, or in any public place. The nice girl would not
be mistaken for one of that kind.

Do not try to wear an innocent face. Go and receive
Holy Communion often. Try to be good longer than a
day or two after you receive the Sacrament.

Be a real “Vyté” not only in name, but in actuality,
in deeds. Misky Geéle.

S

Naujiena 1§ Lietuvos

I$6jes pereitais metais Lietuvoje misu raSytojo P.
Rusecko pirmas “Knygnesio” tomas padaré miisu visuo-
menéje didelj ispudi ir sukélé tikra triukdma. “Knygne-
8ys” i§ tikruju buvo suidomines pladiaja visuomene; apie
ji ilgai raé visi Lietuvos ir Amerikos lietuviu laikraSéiai,
ji pladiai skaité ir daugelis, be abejonés, dar tebeskaito.

iandien “Knygnesys” yra kiekvieno labiau susipratusio,
apsiSvietusio, inteligenti¥kesnio lietuvio namuose.

Ir nieko stebétino! “KnygneSyje” juk gyvai atpasa-
kota spaudos draudimo gadyné, ryskiai vaizduojama sun-
ki, podraug ir garbinga misu tautos kova su rusu valdzios
priespauda del biitiniausiy tautai teisiy ir reikaly—spau-
dos, mokyklos, kalbos, laisves ir k. Q, juk ta kova tesesi
keturiasdeSimts metu! Ir dalyvavo joje visa misuy tauta...
Ir uzgrundino ji mus ir sutvirtino, pazadino ir paruoSé
prie kovy, kurios davé miisu senajai tévynei nepriklau-
somybe.

Gavome ziniu i§ Lietuvos, kad greitu laiku, ne veéliau
lapkri¢io ménesio iSeis antras tos brangios mums knygos
tomas. Tas antras “KnygneSio” tomas bus nemaziau
idomus, kaip ir pirmas ir leidziamas lygiai rapestingai.
Naujais jvairiu nuostabiu jvykiy apraSymais lygiai gyvai,
kaip ir pirmame tome bus vaizduojama spaudos draudimo
gadyné, bus pasakojama, kaip anu laiky Sviesuoliai, knyg-
negiai ir kiti pasiryzéliai nenuilstamai kovojo su rusuy
priespauda, slaptai gabendami per rubeziu lietuviskas
knygas ir laikras¢ius, gudriai prigaudinédami rusu zan-
darus, Snipus, gausinga sienos apsauga, dideliame pavo-
juje platindami zZmonése susipratima ir Sviesa.

Pirmame tome paminéta daugiau 500 asmenu i§ jvai-
riu Lietuvos vietu, apraSyti ju darbai. Antrame tome
dalyviu skaidius, kaip spéjama, bus ne mazesnis; jie irgi
bus i§ ivairiu Lietuvos vietu, o be to daug i§ ju dabar
vra Amerikoje; beveik visi asmenys, vietos ir ivykiai vis
nauji, pirmame tome nepaminéti. Be to, pirmame tome
atvaizdu yra vos 45, antrame gi bus apie 70. Bus tai
viena labiausiai paveiksluoty lietuvisku knygu. VirSelis
bus naujas ir spalvuotas, kaip ir pirmo tomo. I§ viso
knygoje bus ne maziau 320 puslapiu didoko formato.

Kadangi tai knygai iSleisti reikalinga daug pinigy,
tai praSoma jau dabar siusti “Knygnesio” Redaktoriui P.
Ruseckui uzsakymus, o drauge ir pinigus. Uzsisakiusieji
“Knygnesj” gaus tuojau, kai tik jis iSeis i§ spaudos, t.y.
ne véliau §.m. lapkridio ménesio. AiSku, kad ir antras
“Knygnegio” tomas i Amerika bus lygiai riipestingai at-
giystas, kaip ir pirmas tomas buvo siunc¢iamas.

“Knygnesio” II tomo Amerikoje kaina su persiunti-
mu: nejridtas I dol., jriStas i kietus pusiauaudeklo virse-
lius- 1 dol. 50c., iriStas i kietus audeklo virSelius 2 dol.
Virseliai su graziais aukso uzraSais.

Uzsisakant antraji toma sykiu galima uzsisakyti ir
pirmaji toma. Pingojo tomo iri§imai ir kaina tokie pat,
kaip ir antrojo tomo.

Pinigus siysti Siuo adresu: .

“Knygnesio” Redaktoriui P. Ruseckui,
Duonelai¢io 17, Kaunas, Lithuania.
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Sportas

WATERBURY, CONN.
George Owl Picked As Hoop Coach

George Owl, well known City Amateur League per-
former, was appointed coach of the Knights of Lithuania
Speedboys at a meeting held at the Knights of Lithuania
clubrooms. The members of the organization remembered
Owl’s fine work as coach of the K of L five several years
ago, that they are again bestowing upon him the honors
as their director for the coming season. It was also voted
to have players of only Lithuanian descent to participate
in games with the local Knights, and this year’s manager
will be greatly handicapped without the services of two
of his best players in Glem Briotti and Harry Kane, who
will be unable to play, owing to the new rule which not
only effects the Waterbury K of L, but also the other
K of L lodges in the country, who will not be able to
use outsiders. Tickets will soon be printed and placed
on sale by members of the team, and the entire receipts
will go toward buying basketball uniforms for the team

for the coming season.
* * *

WATERBURY, CONN.
K of L Basketball Scores

. The Knights of Lithuania Basketball league got away
to a fast start at the old St. Joseph’s Parish school
hall, when four teams battled it out in two hard games.
Before the opening game between the Giants and the
Pirates, Deputy Sheriff John W. JenuSaitis delivered a
short speech, praising the young men of the K of L and
members of St. Joseph’s parish for their interest in sport.
Mr. Jenusaitis also wished the league the best of luck
and in turn introduced Rev. Joseph J. Valantiejus, beloved
pastor of St. Joseph’s church, and spiritual director of
the K of L, who spoke briefly on basketball, and a few
minutes later threw up the first ball, starting the Giants
. and Pirates contest. Ray (Lefty) Kane handled the
referee assignment in the first game, while Anthony
(Slim) Razier was the 11th man on the floor in the
gsecond game of the twin bill.

* *

Jonikas’ Pirates Lose Out In Final Period

In the most interesting game of the night, Adolph
Jonikas’ hustling Pirates held a slim lead over Zubras’
Giants for three-fourths of the game, only to lose it out
in the final period by a score of 23 to 18. At the
close of the first half the score stood 13 to 9 in favor
of the Pirates, but the fine guarding of Captain Joe
Zubras, George Yesinskas and Quakers Kvietkus proved
to be too much for Jonikas’ cohorts in the second half,
as they managed to score but five points, while the Giants
rolled up fourteen points to cinch the game. Cal Kevit
was the big noise for the winning team with 7 field goals,
accounting for 14 points, while the fine work of Charley
Stribaitis, Joe Swasey of Wordens and Captain Jonikas’
was also a treat for the fans.

L ] *

Cubs Nose Out Cardinals

Trailing the Cardinals by the score of 6 to 8, the
Cubs led by Captain Clem Balanda, formerly of Leaven-
worth high school, opened the second half of the game
by unleashing a powerful scoring attack, which netted
them a 13 to 9 victory at the close of the game.

Ed - Aliauskas, Clem Balanda and Peter (Pop) Zi-
linskas were the point getters for the Cubs, while Leo
Yurkstas and Stevens showed promises of being coming
centers, - the both boys glvmg a fine exhibition of jumping
on the tap off.

Pitcavage scored five points for the losing Cardinals,
while Adolph Balanda scored four points, accounting for
nine points for the Josers. Adolph Balanda, younger
brother of Clem Balanda, is also one of the fastest little
forwards to be seen in the opening games of the league,
and will also bear much watching during further league
scores. The scores of both games:

Giants (23) B. F. Total
Kevit, rf 7 0 14
Dyeleskis, If i oo mnaiin: 1 1 3
Kvietkus, 1f - 0 0 0
Stankus, ¢ 3 0 6
YesINSKAR: T i i 0 0 0
Zubras, If 0 0 0

Rotalgr X e e 11 1 23

Pirates (18) B. F. Total
C. Jurkeviéius, If 0 0 0
Sardinskas, rg .. 3 0 6
C. Stirbaitis, e 0 0 0
Swasey, If 2 1 5
Jonikas, rf 3 I i

A E R R 8 2 18

Referce: Lefty XKane; score at half time, Pirates 13,
Giants 9; time—4 ten-minute periods.
*

* *

Cubs (13) B. F. Total
M. Jurkeviéius, rf.....iiuinn 0 0 0
ATV Wy AR R 0 0 0
P. Zilinskas, If. 2 0 4
YUYKBEAS e iy A e 0 0 0
Stevens, ¢ 0 0 0
C.Balande, crg il o 0 1 1
AliSauskas, 1g .......... S a 4 0 8

Total e == TR e 6 1 13

Cardinals (9) B. F. Total
Waitkus, lg 0 0 0
Saukas, rg : 0 0 0
Pitcayage;fe s, ey e sy 2 1 5
A. Balanda, If 2 0 4
Pranulis, rf 0 0 0

Totale. i natind 4 1 9

Referee: Slim Razier; score first half, Cardinals 6, Cubs
3; time—4 ten-minute periods.
* * *

“HACK” WILSON LIETUVIS

“Draugas” pranesa, kad “Hack” Wilson, Chicagos
“Cubs” ratelio “center fielder,” yra lietuvis. Jo tévo
pavarde esanti Venclauskas.

* * *

GENEWICH LIETUVIS

“Vienybé” paduoda zinia, kad Bostono “Braves’” rate-

lio sviedéjas Genewich yra lietuvis, Ginkus.
* * *

PAVASARININKAI FUTBOLININKAI

Sestokai (Mariampolés aps.) &m. rugséjo mén. 18 d.
L. K. J. “Pavasario” Sajungos SeStoku k. sporto sekeija
“Tauras” surengé futbolo rungtynes SeStokuose su Simno
sp. Klubu.

Pirmas kehnys baigési be rezultaty. Antrame kéli-
nyje zaidimas tesési tik prie Simno Kl. varty ir rungtynés
baigési 1:0 “Tauro” naudai. Vanagas,

| ~= = e
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In and About Lithuania

ITALY IS LITHUANIA'S FRIEND.—CORDITIOXS IN VILNA
GREETINGS TO LITHUANIANS IN U. S.

Editor's note: The following is a special cable dis-
patch by Junius E. Wood, from Kaunas, Lithuania, of
October 13, 1927, and published the same day in the
Chicago Daily News.

Kovno, Lithuania, Oct. 13.—Prof. Augustinas Valde-
maras, diminutive dictator of Lithuania, waves aside the
significance of his recent visit to Premier Mussolini when
he obtained Italy’s support for Lithuania in its standing
conflict with Poland éver the seizure of Vilna. That the
visit will affect the tangled skein of middle European
politics stretching from the Baltic to the Balkans is not
disposed of with equal nonchalance.

Italy is now supporting Lithuania while Irance is
backing Poland. At the same time the Italian dictator
added another ally in what many consider to be the in-
evitable approaching conflict between Italy and Jugo-
slavia.

“That cannot be known until the situation arises,”
gaid Prof. Valdemaras in reply to a direct question whe-
ther Italy will support Lithuania in case the present
intermittent hostilities become more serious.

Friendship Is Expressed.

“The last thing Mussolini said on shaking hands at
our farewell meeting was, ‘Always remember that Italy
is Lithuania’s friend, and I am your friend.

“During the league of nations discussion of Poland’s
seizure of Vilna,” continued Prof. Valdemaras, “Italy was
always friendly to Lithuania and I believe that my visit
to Rome strengthened that friendship. The two countries
have many interests in common, not the least of which
is the strong nationalistic feeling. However, in these
days, the future of nations is independent of personalities
regardless of how strong they may be. Mussolini con-
siders Italy’s interests which are unknown until the issue
arises rather than personal wishes.”

In addition to two Italian treaties Valdemaras brought
home from Rome a concordat signed by the Vatican and
embodying the status of the Roman Catholic church.
Though they are not due to be published until later, it
is known that religious instruction is assured in the state
schools, 90 per cent of the population being Roman Catho-
lie. The state also assists schools for the four national
minorities where the teaching of other religions in other
languages is permitted.

“The Vilna question is not a closed incident despite
Poland’s insistence of that point of view,” Prof. Valde-
maras continued. “Though possibly it is not generally
known, the discussions now in progress are under the
joint auspices of Great Britain, France and Italy. It is
possibly also surprising that Poland wants to resume
diplomatic and commercial relations, especially the latter.

“We insist that Poland shall specify that the pos-
session of Vilna, which all Lithuania demands, has not
been settled. The diplomatic representatives of the three
powers are now weighing the views of the two countries.
Our representatives will meet as soon as common talking
eround is reached.”

Telegrams, letters and travelers cannot cross the

Lithuania-Polish frontier now while Lithuania is under
martial law.

Teachers Cause Trouble.

The incident of sixty-eight flunked Polish school-
ma’ams—another aftermath of the treaty of Veérsailles—
has just been added to the irritations of the two coun-
tries. When I saw the dictator yesterday he was more

loquacious regarding the fate of the pedagogues—under-
standing twenty-three and speaking fourteen languages,
he is normally voluble—than upon the three treaties which
he brought from Rome a few days ago.

“The Polish schools in Lithuania have not been closed
as Warsaw reports,” he said. “Under the Russian rule
only members of the orthodox Catholic church were per-
mitted to teach in the schools, and consequenlty when
Lithuania became a republic and established its own
schools it lacked highly qualified teachers. It improved
until, a year ago, examinations were set for this last
August to fix the scholarship requirements of all teachers
cither in the Lithuanian state schools or the Polish, Rus-
sian, German and Jewish national minorities schools.

“Out of eighty-six Polish teachers, sixty-eight failed
in the examinations, while more than 400 Lithuanian
teachers failed to secure a renewal of their certificates.
Over this the Polish government is now protesting and
is asking for an extension of time for another year of
the incompetent teachers and in retaliation is closing the
Lithuanian schools in the Vilna district.

Friendly with Russia.

“Our relations with the Union of Soviet Socialist Re-
publiecs are not unfriendly, and as Moscow has realized
that we intend to crush relentlessly all communist moves
arainst the government the understanding has been better
and a discussion of the soviet-Lithuanian commercial trea-
ty will probably be resumed soon.”

Prof. Valdemaras added that the dictatorship would
possibly end this year with a referendum on a new con-
stitution patterned largely after that of the United States
and giving the president increased power. He also said
that the local assembly is now operating in the Memel
district, proving that the dictator is not opposed to a
representative form of government.

Prof. Valdemaras is 44 of age and his height with.
the pompadour is less than five feet. Officially he is
premier and foreign minister. He is a genial dictator
and before plunging into the discussions of the affairs
of state he said:

“T want to send my greetings to Lithuanians in the
United States. I am sure that they were good Lithua-
nians in their mother country and that they are good
Lithuanians and good Americans in the new country.
They honor both the homeland and the new land.”

The dictator spoke especially about Chicago, which,
according to Bronius K. Balutis, secretary of the foreign
ministry and former editor of a Chicago newspaper, has
the largest Lithuanian population of any city in the
world.

LITHUANIA ASKS LEAGUE TO ACT AGAINST
POLAND.

Geneva Council to Take Up Plea in December.

This communication was published in the Chicago
Daily Tribune, Oct. 19, 1927:

GENEVA, Switzerland, Oct. 18.—Lithuania’s appeal
to the league of nations for intervention in the quarrel
between Lithuania and Poland, was placed formally be-
fore the league today when the seven page document,
signed by Premier Waldemaras, reached the league secre-
tariat. It has been transmitted to the council members
and will be placed on the December agenda. -

Lithuania asks that the league intervene in the ques-
tion of Lithuanian schools in the former Lithuanian city
Vilna. The Kovno government’s note says Poland has
suppressed these schools illegally.
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Since Poland seized Vilna, several years ago, rela-
tions between Lithuania and Poland have been broken, and
many times the situation has threatened to cause armed
conflict. The Lithuanian note today points out a state
of war exists between the two countries. The frontiers
have been closed for many years and social and economic
relations are prohibited. Even letters coming from Po-
land are refused entry into Lithuania. Repeated frontier
troubles have been minimized, although similar disorders
might have brought war in other parts of Europe.

Premier Waldemaras’ appeal is based on article 11
of the league covenant.

Efforts of Kovno heretofore to secure the ear of the
league failed chiefly because of British opposition, based
upon England’s unfriendliness to Lithuania, due to its al-
leged Russian connections. France turned a cold shoulder
to Kovno because the German nationalists supported Lith-
uania against Poland. France has been playing the part
of a big brother to the Poles.

Germany’s entrance into the league and its recent
espousal of Danzig’s cause changed matters and it is
believed now that ‘the German foreign minister, Dr.
Gustav Stresemann, openly will champion Kovno’s case
in December.

LITHUANIA SAYS POLAND PERILS INDEPEN-
DENCE.

GENEVA, Switzerland, Oct. 19.—The charge that the
Polish government is putting in operation a far-reaching
scheme directed against the very existence of an inde-
pendent Lithuania is contained in Lithuania’s appeal to
the league of nations against Poland which the league
made public late today.

Lithuania protests to the league because of the al-
leged closing of Lithuanian schools in the province of
Vilna, which formerly was part of Lithuania, and the
alleged arrest of Lithuanian clergy there by the Polish
authorities.

The appeal charges Poland with persecuting Lithua-
nians. Appealing to the council under article 11 of the
league covenant, which refers to the endangering of
friendly relations among nations, Lithuania asks the coun-
cil to establish Poland’s responsibility in the matter.

Lithuania maintains suppression of the schools in
Vilna is a violation of the Polish minority treaty of 1919
and that the alleged persecution of the clergy is a serious
infringement of Poland’s concordat with the holy see
whereby Poland guaranteed the clergy special legal pro-
tection.

LEAGUE EXPECTS GERMAN PROTEST.
Crisis Looms as Lithuania Asks Redress From Polish.

GENEVA, Oct. 19.—Lithuania’s appeal to the League
of Nations against Polish aggression may be the opening
wedge for Germany’s long expected fight for redressing
wrongs she insists were imposed upon her in eastern
Europe by the Versailles treaty.

The Lithuanian appeal is indicative of the changed
situation in the League since Germany’s admission last
year.

Foreign Minister Gustav Stresemann has played an
active role in all questions pertaining to Europe’s Eastern
front, and is expected to lead a fight in the League
council in behalf of Lithuania’s demand for an investiga-
tion of the Polish-Lithuanian relations.

The situation i regarded as serious. Ever since

Marshall Pilsudski’s annexation of the rich Vilna distriet,

Lithuania has insisted a state of war has existed with
Poland despite the latter’s claim that she is at peace
with Lithuania.

Heretofore, with both France and England supporting
Poland’s claims for the maintenance of a status quo, in-

cluding the results of Pilsudski’s coup, Lithuania had
nothing to gain by appealing to the League.

With Stresemann championing the cause of eastern
Europe, however, League experts see the probability that
Germany will ask for readjustment of the whole eastern
Europe situation.

LITHUANIA’S NEIGHBORS

The following communication appeared in the Voice
of the People section of the Chicago Daily News, October
25, 1927:

Concerning articles about Lithuania’s relations with
her neighbors, by Darsie Gillie, The Daily News corres-
pondent at Warsaw, Poland, published on the 17th, 18th
and 19th of this month, kindly permit me to submit
several facts.

Mr. Gillie says that “Germany and Lithuania cannot
be friends, for no people can watch kinsmen fighting to
preserve their language and culture unmoved.” Yet, Lith-
uania’s relations with Germany were and are normal and
friendly. Germany was the first to recognize Lithuania’s
independence, and at present the bulk of Lithuania’s for-
eign trade is with Germany. Lithuania is also negotiating
a commercial and friendship treaty with Germany, and
Memel (old name Klaipéda) affairs are no handicap what-
ever. Germany is not unfriendly to Lithuania, because
of Memel, for the simple reason that Lithuania did not
gain Memel from Germany, but from the league of
nations.

The Lithuanian people ardently desire peaceful rela-
tions with all their near and distant neighbors, and the
Lithuanian delegates to the assembly of the league of
nations, led by Prime Minister Augustinas Valdemaras,
manifested Lithuania’s strongest desire to live in perma-
nent peace with all other countries, asking only that its
existence be guaranteed. At present Lithuania has only
one enemy—namely, Poland—so long as she illegally
holds the city and territory of Vilna—sovereignty rights
over which Lithuania gained from Russia by treaty of
Moscow on July 12, 1920.

Without the return of Vilna to Lithuania there can
be no friendship between Poland and Lithuania. In faet,
there was no friendship between the two countries in the
past, with the exception of the early days of the reign
of Grand Duke Gediminas of Lithuania. Since the Lublin
union of 1569 between Lithuania and Poland these rela-
tions became even more strained. For example, Prince
Jonushas Radvila in 1655 invited the Swedes to Lithuania
and concluded a union with them in order to release
Lithuania from the union with Poland. The Poles know
very well that Lithuanians today scorn even the thought
of resuming a union with Poland, so are attempting to
force Lithuania into a union. After seizure of Vilna,
they attempted to conquer all Lithuania, but were de-
feated at the village of Giedraidiai on Oect. 20, 1920.

To Lithuanians, Vilna is not only the historical cap-
ital, but is also the center of Lithuanian cultural life and
the cradle of national renaissance and political emancipa-
tion. Delegates from all parts of Lithuania assembled
in Vilna in 1905, demanding autonomy from Russia. The
same happened in 1918, when the independence of Lith-
uania was declared. Vilna and its territory are an organic
part of Lithuania in the Nieman basin, thus forming one
economic unit from a geographic viewpoint. Under the
Russian regime it was also cne administrative unit with
the governor-general at Vilna. P. Zadeikis,

Chicago. Consul for Lithuania.

“Killing time” is foolish sport;
Go out after bigger game—
TFor after you’ve killed a lot of it,
You'll find the pastime tame.
S —A. F. K.
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Kas Girdeéeti Lietuvo;

Lietuvos valdzia atsikreipé i popieziy praSydama ap-
saugos lietuviams kunigams Vilnijoj, kurie yra lenkuy per-
sekiojami,

Nori reformuoti lietuviy kalbos rasSyba. Laikraséiai
raso, kad miusu kalbininkai profesoriai yra paruo$e nauja
lietuviu kalbos raSybos projekta be nosiniu raidziy. Ra-
Syba suprastinama visigkai. Ta projekta tie kalbininkai
zada paskelbti visuomenés kritikai dar §i rudenj.

Pasaulio lietuviu kongresas. “Lietuvos” 221 nr. pa-
keltas klausimas suSaukti viso pasaulio lietuviu kongresa
1928 m. Kaune, ry8y su Lietuvos Nepriklausomybés 10 m.
sukaktuveémis.

Amerikoje girdéjo Lietuvos radio stoti. Siomis die-
nomis Kauno radio stotis gavo praneSima i§ p. Makdo-
naldo, kad jis rugpiti¢io mén. 13 d. Vakaru Amerikoje,
Kalifornijoje klauses Lietuvos radio stoties-koncerta is-
tisas 45 minutes. Be to, jis aifkiai girdéjes Saukima
“Radio Lietuva Kaunas.”

P. Makdonaldas nurodé girdétus dalykus ir jie pilnai
atatiko tos dienos programai. Jeigu paaiSkétu, kad prie
atatinkamu salygu toks tolimas Kauno radio stoties vei-
kimas galimas, tai Amerikos lietuviai turéty galimumo
kasdien sekti Lietuvos gyvenima.

Kaunas statosi. Nezitirint ekonominiu sunkumy, per

Siu metuy statybos sezona Kaune daug statosi nauju namy.

iuo metu miesto ribose naujai statomu namu skaic¢ius
siekia daugiau Simto.

SarySy su iSsiplétusia statyba, Kaune butu krizis jau
veik nejauéiamas.

Popieziaus atstovas Kaune skiriamas j Paryziy. Da-
bartinis popieziaus nunecijus Kaune ir Haagoj ark. Shiop-
pa, kaip raso laikra§éiai, netrukus bus paskirtas popie-
ziaus nuncijum Paryziun, vieton atZaukiamojo i§ ten
Magliane.

Filmos mokykloms. Svietimo ministerija greitu laiku
parsisiysdina jvairiu mokykloms filmu apie 8,000 mtr. uz
15,000 1t. Filmos bus siunéiamos j apskritis ir demons-
truojamos kilnojamuoju kino aparatu.

Kiek Lietuvoj yra radio priimtuvy. Dabartiniu laiku
visoje Lietuvoje yra uzregistruota apie 4,000 radio priim-
tuvy. Manoma, kad daug dar yra neuzsiregistravusiu,
ypaé¢ miestuose, kur detektoriniai priimtuviai pritaisomi
prie elektros laidu (viely). Tuo biidu antena darosi jiems
nereikalinga.

Kaune jau arti dvieju meénesiy dirba Siemet naujai
iruostoji Tilmanso trobesiuose audimo fabrika. Fabrika
audzia vilnonius ir pusvilnonius moderniskiausius milus ir
kt. audinius.

Steigiamas aklyju institutas. Aklyju sajungai vidaus
reikalu ministerija paskyré 27,000 lt. paSalpos jsigyti na-
mui Zaliajame kalne. Jame bus steigiamas aklyju insti-
tutas. Visas namas institutui atseis apie 32,000 1t. Liku-
sig suma patys aklieji zada susigraibyti.

Uzsienio kreditas iikininkams. Rugséjo mén. 28 d.
sugrjzo i§ uzsienio Centralinio tkininku banko valdytojas
p. Trimakas ir to paties banko valdybos narys p. Sabane-
vi¢ius. Jiedu centralinio ikininku banko vardu pasirase
laikina sutartj su Vokietijos bankais, i§ kuriu gaunamas
miisy zemés ukiui ilgametis kreditas 2 milijonu It. sumoje.

Nauja zemés iikio mokykla. Zemés fikio ministerija
Siais metais jsteigé nauja zemés iikio mokykla Seinu apsk.
Rudaminos vals. AStriosios Kirsnos dvare. Mokslas pra-
sidés lapkr. 2 d. Istojamieji egzaminai jvyks spaliu 25 d.

Universiteto geologiniai tyringjimai. Geologinés Lie-
tuvos Universiteto katedros vedéjui doe. Kaveckui vado-
vaujant Universitete vedama atrastu Lietuvoje fosforitu
tyrimas. Siuos darbus finansiniai apriipinti Universiteto
prasyta p. finansu ministerj, kuris principialiai sutiko ar-
timoje ateity Siam reikalui asignuoti i§ Valstybes Izdo
reikiamas léSas. .

Stotys lauku bandymams. Rumokuose, Vilkaviskio
apskr. ir Jonigkély, Siauliy apskr., steigiamos stotys lauku
bandymams daryti ir tirti jvairiausiems zemés ikio klau-
simams, kaip pav.—augalu veslei tirti, trasu veikima zii-
réti, zemés dirbima sekti ir pana$iai.

Lietuvos universiteto studentams yra nustatyta ben-
dra kepurai¢iy uniforma, baltas dugnas ir tamsiai zalias
lankas. Sios kepuraités nefiojimas neprivalomas. Korpo-
raciju studentai galés neSioti savo korporacijy kepuraites.

Truikinai. Nors nesenai Truikinuose jsikuré “Pava-
sario” kuopa, bet jau daug ko spéjo nuveikti. Kas Sven-
tadienis daro susirinkimus, kuriuose laikoma ivairaus tu-
rinio paskaitos ir t.t.

S.m. rugséjo mén. 8 d., per Sv. Marijos uzgimimo
atlaidus, buvo visuotinas kuopos nariu susirinkimas. I su-
sirinkima atsilanké oerb. kun. Kuodys ir laiké paskaita
tema “Mandagumas.” Po susirinkimo bendrai visa kuopa
nusifotografavo, tuo susirinkimas ir baigtas.

Telgiai (Birzu rajono). S.m. rugp. 21 d. jvyko Telsiy
“Pavasaris” kuopos metinis sus-mas, kuriame kuopos pir-
mininkas P. Audzijonis laiké paskaita tema: “Kraujo,
Sirdies ir plauc¢iu funkeija” ir daré metinj kuopos veikimo
pranesimg. IS praneSimo matyti, kad TelSiy pavasarinin-
ku kuopa, nors tik 1926 m. rugp. mén. jsikiiré, bet vado-
vaujant energingam ir gabiam pirmininkui, mok. P. Au-
dzijoniui, gana daug nuveiké.

Padaryta 25 susirinkimai, kuriuose skaityta apie 17
paskaitu. Paskaitas daugiausia laiké pirm. P. Audzijonis,
paskiau A. Valontonis.

Prie kuopos isteigta suaugusiems kursai. Surengta
du vakarai ir geguziné. Susirinkime buves.

Tikybinés riausés Vilniuje. Radio ziniomis, fanatikai
Vilniuj apiplésé, o paskum sudegine metodistu koplyéia.
Policija atvyko per vélai ir negaléjo koplyéios apsaugoti
nuo sunaikinimo.

“Kur banguoja Nemunélis” sukaktuvés. Siemet su-
kanka lygiai 45 metai, kai poetas Ksaveras Sakalauskas-
Vanagélis para$é “Kur banguoja Nemunélis.” Dainelés
autorius Siuo metu gyvena VarSuvoj. Jo poezijos kiiriniai
ir iki Siol daznai pasirodo Vilniaus lietuviy laikraS¢iuose.

Emigracijos referentiiros ziniomis, nuo spaliy mén.
1 d. iki 15 d, §.m. iSduota vizu emigruoti: Brazilijon 68,
Argentinon 64, Afrikon 45, Amerikon 20, Kanadon 18,
Uragvajun 15, Meksikon 8, Kubon 3—viso 241.

Jonas Romanas, kurs Palangoj nuSové karo gydytoja
pulk. leit. Brundza, spalio mén. i§ Bajoru kaléjimo per-
veztas i Kauna ir pasodintas sunkiuju darbu kaléjime.
Jis yra karinomenés teismo pirmininko zinioj.

Tariasi del durpiu. 1§ Vokietijos nesenai buvo atvy-
kes i Lietuva vienos stambios durpiu apdirbimo. firmos
atstovas tartis” su Zemés Ukio Ministerija del jsteigimo
presuotos (brikety) durpiu gaminimo fabrikos. Minétas
atstovas aplanké miisu didesniuosius durpynus vietose su-
sipazinti su durpiy rusimi ir ju iS8dirbimo galimumais.
Tinkamiausia vieta tokiai fabrikai steigti buvo pripazinta
“Ezeréecio” durpynas, Zapyskio vals¢iaus apie 6 kilomt.

nuo Kauno. Atstovas, apziliréjes durpynus, iSvaziavo at-
gal padaryti praneSima savo firmai. ] ;
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Kas Klausia-Tas Neklysta

Klaus. Kiek yra palaidota Europoj
Sios Salies kareiviy dalyvavusiy pa-
. sauliniame kare?

Ats. Sulyg ziniu birz. 30 d., 1926,
Francijoj, Anglijoj ir Belgijoj palai-
dota 30,513 Suv. Amerikos Valstybiu
kareiviu.

Ques. Who holds the record for the
shortest time for circling the bases
in a baseball game? A. B.

Ans. The record is 13 and 4-5 sec-
onds made by Maurice Archdeacon of
the Rochester International league
club in 1921.

Klaus. Kuria kalba daugiausia
zmoniy vartoja? Moksl.

Ats. Anglu. ja vartoja virs 180,-
000,000 zmoniu; vokieéiu kalba var-
toja wir§ 120,000,000 Zmoniu; rusuy—
90,000,000; franeizu—~60,000,000; is-
panu — 55,000,000; italu — 40,000,000;
portugalu—30,000,000.

Ques. What are some of the syno-
nyms of “abolish”? Illustrate their
use.

Ans. Abate, abrogate, annihilate,
annul, destroy, end, eradicate, exter-
minate, extirpate, nullify, obliterate,
overthrow, prohibit, remove, repeal,
reverse, revoke, set aside, stamp out,
subvert, supplant, suppress, terminate.
Slavery is abolished; as are other
widespread or long-existing condi-
tions, customs  or linstitutions; nui-
sances are abated; laws and treaties
are abrogated by other laws or trea-
ties which supersede them; laws are
annulled, nullified, or repealed; that
‘which is annihilated is utterly de-
stroyed (reduced to nothing); troubles
are epded; faults are eradicated
(taken out by the root); pests are ex-
terminated (put an end to); an eye
is extirpated in surgery (taken out
root and branch); a postage stamp is
obliterated; laws prohibit; appellate
courts reverse decisions of inferior
courts; treaties are revoked; liberties
are subverted; rebellions are suppres-
sed; court favorites are supplanted;
controversies are terminated.

Klaus. Kiek mety dramblys pa-
prastai iSgyvena, Juozas J.
Ats. Apie 150 metuy.

Ques. What is the plural form of
the word “index”?

Ans. This word has two plural
forms: indexes when parts of books

are meant; indices with reference to -

exponents of numbers.

Ques. What does the expression
“Davy Jones Locker” mean? M. M.

Ans. Davy Jones Locker desig-
nates the bed of the ocean, the last
resting place of persons drowned at
sea, -

0000000 00
Phone Canal 2655 Calls on request to all parts of the city
To brighten your home with beautiful portraits, have them taken at

C. J. PANSIRNA

ART PHOTOGRAPHER
1901 SOUTH HALSTED STREET, CHICAGO, ILLINOIS

fozetezezezeregerotererererototelotetoteresozozorotosorodotezesazaarazosesoserorereretoreretozezozeze eresel
Telephone Roosevelt 7532

S. M. SKUDAS, GRABORIUS

LAIDOTUVIU VEDEJAS

Patarnavimas geras ir nebrangus. Automobiliai Vestuvéms, Krikitynoms ir t.t.

1911 CANALPORT AVE., CHICAGO, ILL.

Telephone Boulevard 6561

JUOZAS A. RIZGEN

Turime dideliausj
naujos mados pa-
sirinkima, kaip
tai: zieduy, dei-
manty, laikrodéliu
ir apart to turime
piany ir roleliu su

véliausiomis lietuvidkomis ir angliSkomis dainomis.

3331 S. HALSTED STREET, CHICAGO, ILL.
000000000000 0000000000000

A. F. POCIUS

Expert Watch Repairing

Alex. Krencius

GENERALISKAS
Namy Statymo Kontraktorius

1418 S. 50th CT., CICERO, ILL.

Dealer in Diamonds, Jewelry,
, Watches, Wedding. Rings, etec.

4930 W. 14th St., CICERO, ILL.

Phone Cicero 311 ADAM BERNADISUS, Prop.

GRANT WORKS COAL YARD

16th STREET & 49th COURT, CICERO, ILL.
- RESIDENCE: 1605 S. 49th COURT

Telephone Cicero 39
GRANT WORKS PHARWMACY
JOHN MALAKAUSKAS, Sav.
LIETUVISKA APTIEKA

Pirmos Kliasos Patarnavimas ir Zemiausios Kainos.
4847 WEST 14th STREET, CICERO, ILL.

. DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatiikas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Ui Kity Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS GO., PAGRABU VEDEJAI

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE

4904 W. 14th St., Cicero
Tel. Cicero 8094

Skyrini: 4447 S. Fairfield Ave.
Tel. Lafayette 0727
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Surum~Burum

— Malonu ir garbinga mirti uz te-
vyne,—sako didelis Romos kalbétojas
ir raSytojas Ciceronas, gyvenes prie§
pat Kristaus gimimag. SNERRIS

§ § 5
All in Good Time.

“Does your watch keep good time?”

“Does my watch keep good time?
Why, you notice the days getting
longer, don’t you?”

I(Yes."

“Well, that's just the sun trying to
get back to schedule with my watch.”
Red Cherry.
3 5 5

— Ar tau dantj skauda? Jei tai
bitu mano, tai tuoj iStraukéiau.

— Ir a§, Jex biitu tavo “qn

§ 8
Man of His Wmd

Policeman.—Your honor, this man
was caught picking pockets at the
circus.

His honor.—Ten dollars fine.

Policeman.—Your honor, he has on-
ly five.

His honor.—Then turn him loose
until he gets the rest. Agathon.
5 8 8
Pirmieji sielos aidai.

Gia gyventi nusibodo,

Visur tamsu, visur juoda.

Vargdienéliui tam ant svieto

Kiek vargelio nezadéta.
Vargdienéliui ant Sios Zemés,
Vien tik vargai ir nelaimeés.
Paminéki sunku bada,

Tuoj jis béga i Kanada.

Mano sau, kad imsiu senti,

Tuoj paliausiu ten gyventi.

Rengsiuos tuoj i Uragvajy,

Gal surasiu amziams roju. °
Uragvajuj, kad as bidiau,
Vargo niekad neturééiau,

Ten lapelius medziu skinéiau.
Ir sau maistag pagaminéiau.

I Meksika nuvaziuodiau,

Ten gyventi pasiruoSéiau.

Aplanky¢iau visus ponus,

Ir bagocius ir klajanus.
Aplankyéiau visa svieta,

Ir zemele man zadéta.
Ten gyventiau tarp savujuy,
Lyg biurelyje Sventujy.
Alekso Jocio.
Sukaidiai, 1925-VIII-19.
8. 8 8
Honest Voter?

“Hey, that election is crooked.”

“How come?’

“Why, I went into the voting booth
and saw Jim Feebly and Roy White
stuffing the ballot box.”

“When did you see that?”

“The third time I went in to vote.”

Maspeth Knight.
8 8 8

“How long have your wife and
daughters been away?”

"About a check book and a half!”
SR S " Senis.

DAKTARAI :

-0-0-00-0-0-0-0000-000000000000000000

Telefonas Boulevard 1939

Dr.S. A. Brenza

4608 SO. ASHLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS
Valandos—Diena nuo 9 iki 12. Vakarais: nuo 6:30 iki 9:30

Tel. Boulevard 2160
DR. A. J. KARALIUS
LIETUVIS GYDYTOJAS

3303 So. Morgan Street
CHICAGO, ILL.

Physician & Surgeon
Office: 2201 West 22nd Street,
Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222
Resldence: 6640 S. Maplewood Avenue
Phone Republic 7868—By Appointment
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon

§ DR. S. BIEZIS

-0-0-0-0-0-000 000000000000

Phone Yards 4317 Ladies Consiant in Attendance

DR. J. J. FLANIGAN

PENTIST
Hours: 9:00 A.M. to 9:00 P.M.
4649 8. Ashland Ave., Cor. 47th St.

Chicago, lll.

Office Phone Canal 0257

Res.: 6600 S. Artesian Ave.
Phone Prospect 66569

DR. P. Z. ZALATORIS

PHYSICIAN & SURGEON
1821 S. Halsted St., Chicago

Dr. P. G. Luomons

DENTIST
2201 West 22nd Street

:
ozotozatezezeloloreterotorotobosezorerereceroserered
g Phone Canal 6222
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Telephone Republic 7696 =

DR. A. R. LAURAITIS

DANTISTAS

Valandos: ISryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. Vakarais nuo 6 iki 9.
Treéiadieniais: 9—12 dieng. Sekmadieniais sulig sutarties,

2423 WEST MARQUETTE ROAD, CHICAGO ILL.
VIRS RAKSCIO APTIEKOS
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New City Coal Co.

2141 West 47th St.
Kokybeé ir Patarnavimas nuo 1895
Tel. Lafayette 0667

i
’

When You Think of Installing First Class Plumbing, CALL UP

JOHN KLEKER PLUMBING CO.

(ALL WORK GUARANTEED)

1707 WEST 47th ST. PHONE YARDS 5353

BRANCH OFFICE:
5330 Archer Ave.

Phone Lafayette 6531
CHICAGO. ILL.
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Pavyzdj seka,

Mokytoja.—Jeigu tu sedétum gatve-
karyj, o visos sédynés bitu uzimtos,
ir jeitu ‘leidé,” ka tada darytumei?

Jonukas.—AS nuduociau miegas,
taip kaip mano tévas daro.

Melrose ritelé.
5 § 5

Sophie.—Where are your waves to-
day, Helen?

Helen.—I left them on the beach
(meaning the waves in her hair).

Cicero radio girl—J. H.
8 8 5

Billie.—Pa sent me for a piece of
rope like this.

Oilshop Dealer.—How much does he
want ?

“Just enough to reach from the
goat to the fence.”

Waterburio kliibietis.
§ 5 5
Klausa,

— Pas tamsta tur bt labai gera
muzikalé klausa?

— Koks ten gerumas! Vakar man
beveik i5 panosés pavogé smuika, o
as nieko negirdéjau... SR B

5 § §

“Anything else, sir?” asked the
barber.

“Yes,” sighed the vietim, “a glass
of water, please.”

“A glass of water?” cried the cos-
metologist.

“Why do you want a glass of wa-
ter?”
© “T want to see if my mouth will
still hold water.” Tollestonietis.

§ 5 §
_ Lietuvos bazny¢ioje.

Vyras (moterei).—Delko jis taip
verziatés i vyru puse?

Moteris.—Ogi, kad vyrai neuzpildo
savo tusdio tarpo: mazne pusé i Bra-
zilija iSduimeé. “SRVB.?

5 5 5

Dzimukas.—Do fish grow very fast?

Dzanukas.—I should say! Father
caught one and it grows six inches
every time he mentions it.

Dzeniké.
] § 5
Maziau kalba...

— Tavo zmona turbiit labai pliista,
kai tu vélai grjzti namon?

— Visai ne.

— Nejaugi ji tokia rami?

— O ne, ji né zodzio nesakius lei-
dzia i mane kéde... “R. 2B
§ 5 §

Jurgaitis.—Did you hear about the
wooden wedding ?°

Baltraitis.—I’ll bite.

Jurgaitis.—Two Poles were mar-

ried. - + Lietuvaite. .

g § 5
Po Sokiy.

Ikaitusi panelé.—Ponas Jonai... po-
‘nas Jonai, pasakyki man, kas tai
yra.. meilé?

Jonas (flegmatiskai).—Nezinau, nes
a8 esu jau zmogus vedes...

S 4 UR: B.”

¥ Misy Specialis-

Shop Tel. Hemlock 2867
Res. Tel. Republic 5688

JOHN YERKES
LIETUVISKAS PLUMBERIS

Jobbing and Plumbing Contractor

2422 WEST 69th STREET
CHICAGO
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Telephones: Lafapette 6179-6174
“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER CO.

LUNMBER and MILLWORK
2108 TO 2128 W. 4T7th ST. CHICAGO, ILL.
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AUDITORIUM MEN’S SHOP

UP-TO-DATE
Men’s Furnishings, Hats and Caps
3135 SO. HALSTED STREET

O

W. J. STANKUNAS

FOTOGRAFAS

Phone Lafayette 5069

Pirkimui visokios mésos Ir pauk3tienos,
tal geriausia ir Svariausia vieta yra

CHICAGO MEAT MARKET

1845 WEST 47th STREET

A T

e
Y =
R.C.A. RADIOLAS, ATWATER

KENT, FRESHMAN RADIOS,
FURNITURE

Vestuviy, Gru-
piy ir Seimyny

kumas.
3315 South CASH OR CREDIT
Halsted St. JOS. F. BUDRIK
Tel';:r(?efs“ 3417-21 So. Halsted Street

Tel. Boulevard 4705

Beverly 2300

Phone Boulevard 6369

P. CONRAD STUDIO

ART PHOTOGRAPHER

Jonas A. Slegaitis

Ng:’nt:l‘:’ el:" GENERALIS APSAUGOS (Insurance)
vestuves, AGENTAS

Seimynines “ :
Srupes,; RaSau apsauga: gyva..spes, na-
Saatns mu, rakanduy, automobiliy, krau-
Saftan tuviy, langy, ete. Duodu teisin-
pirmos, gus patarimus.

il 9508 $. Halsted St.
atskirus /

T R Tel. Wentworth 9536

3180 S. HALSTED ST.
oS Loregeretarateretateretetateteteorotaloterototalel

Patronize Qur Advertisers
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% Felix F. Kucharski Charles Grablowski
President Attorney
LAKE REALTY CO.
Not. Inec.

REAL ESTATE AND INSURANCE
WE BUY SELL AND EXCHANGE

1737 WEST 47th STREET

Telephone Boulevard 1130
CHICAGO, ILL.
000-0000000000000

Phone Lafayette 2584

THE VILIJA CO.

COAL, WOOD AND ICE
Mes Patenkinam Visus
3700 SOUTH SPAULDING AVE., CHICAGO

0000000 000000000000000000000

LIETUVIAII

BALTIKO AMERIKOS LINIJA

tai pirmutiné ir vienatiné laiviné bendrove,
kurios laivai pralauzé kelig i§

Amerikos New Yorko
TIESIAI [
Lietuvos Klaipeda

siun¢iant du laiva pernai,
o jau net PENKIS Zjimet.

Kainos laivakoré¢iy i Klaipéda: Laivy iSplaukimai:

Tr;éia _klesta "11"1&'"$igzgg “Polonia”.... Lapkri¢io-Nov. 1

en ir atgal tiktai. 181. S N )

Turistine III klesa..... 117.00 | . lAtwania®... Lapstlav.ata
Ten ir atgal tiktoi.. 196.00 Polonia”....... Gruodzio-Dec. 6

Valdzios taksai atskirium. “Estonia”... Gruodzio-Dec. 22

KALEDU laivas “POLONIA” 6 Gruodzio-Dec.

Ziniom kreipkités i vietos agenta ar i bendrove
BALTIC AMERICA LINE
120 N. LaSalle St., Chicago, Il

Paul Baltutis & Co., 3327 S. Halsted Street, Chicago, Il
Central Mfg. District Bank, 1112 W. 35th St., Chicago, Ill.
John P. Ewald, 841 West 33rd Street, Chicago, Ill.

S. L. Fabian, 809 West 35th Street, Chicago, Ill. -
Bernard V. Milaszewicz, 4600 S. Wood St., Chicago, Ill.
“Naujienos,” 1739 South Halsted Street, Chicago, IIl.
Frank L. Savickas, 726 West 18th Street, Chicago, Il

V. M. Stulpinas & Co., 3255 S. Halsted St., Chicago, Ill.
Universal State Bank, 8252 S. Halsted Street, Chicago, Il
John J. Zolp, 4569 South Paulina Street, Chicago, Il
Metropolitan State Bank, 2201 W. 22nd Street, Chicago, Ill.
0. E. Jacobson, 1103—4th Street, Sioux City. Towa.

Doctor.—Now take a deep breath
and say ninety-nine three times.

The Hustler.— Two hundred and
ninety-seven. Antano draugute.
§ § §

Tévas ir sinus.

5 metu berniukas girdéjo Zmones
kalbant, kad laikrodis eina, bet nore-
damas tikrai jsitikinti, paklausé savo
tévo: ;

— Téveli, pasakyk man ar tavo
laikrodis eina?

— Eina, siineli!—linksmai Sypsoda-
mas atsakée tévas.

— Tai kam tu jj, teveli, ne8ioji?

L4 “ ”
B 5 8§

“Geri raStai suramina, pamoko, pa-
traukia, prie gero suzadina ir sustip-
rina tikéjima, kelia Zmogaus dorove,
vadovauja senam ir jaunam dorovin-
game gyvenime.”

Prof. Dr. A. Maliauskis.
§ s §

Svarbus motyvas.

— Kaip tau ne géda, kas vakara
eiti karéemon. Gédytumeis, pas tave
zmona ir SeSetas vaiku.

— Tai tik delto a§ ir einu kas va-
karas. “RB
§ 5 5

. Ir zydas pasimokino jodyti.

Zydas norédamas iSmokti joti krei-
pési pas savo artima drauga, kuris
jam taré: “Uzsidék ant batu pentinus,
ir josi, kaip tikras raitelis.”

ydelis nusipirko pentinus, uzsidéjo
ant baty, uzsédo ant arklio ir paspau-
dé jais i arklio Sonus. Arklys Soko,
i§ visu jegu bégti, zydas i§ baimeés
pradéjo rékti “gevalt” ir dar labiau
savo pentinais émé spausti arkli. Ar-
klys atbéges Soko per tvora, zydelis
patekes po arkliu ir pradeJo Saukti:
“Ui, gevalt, daugiau nejosiu, palexsk
mane!”

5 § 8

Customer.—Can I change these
pants at this counter?

Clerk.—Well, I'll tell you, mister,
we have quite a few women shoppers,
so maybe you'd better go to the
dressing room in the rear.”

Raseiniy Magdé.
§ 3 §

— Kuom galiu tamstai patarnauti?

— Prasau duoti tuzina tvirtu leks-
¢iy. Ligs8iol pas Tamsta pirktomis
lek§témis nesu patenkinta, nes jos vi-
sos sudiizo ant mano vyro galvos.

“R B.”
§ § §

Wrong Connection.

“How’d you get engaged?”

“Well, I told a telephone operator
that I'd give her a ring, and she mis-
understood me.” Ex-beéleris.

8§ 5 § :

Pasaulyje netik kariuomenéje, bet
ir tarp civiliu Zmoniu daugiausia yra
saperuy: zmoneés labiausia mégsta kas-
ti duobes kits kitam.

Bum Cik Cik.
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